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Inhalt & Editorial

CKphu uumameau,

CIVICAaHMETO HAII'B/IHY JBE TOAMHKM OT CBOETO ChliecTByBaHe. Ilo-
JKellaBaMe My Ollle JieceT I'bTI II0 TOJIKOBa, 3a fAa By papsa u fa Bu
ZaBa Ioje3Ha MHpopManus!

B T031 6poit Bu mpencraBsMe efHa MHOTO MHTEpeCHA MHUIMATIBA,
HapedeHa [Tanres (cTp. 22), fpy>KecTBOTO, KOETO 51 OpTaHU3Npa I He-
roBust ocHoBaresn (cTp. 5). ChILjo Taka MOXKe Jja IpoYyeTeTe 3a IbPBUS
MIPOEKT B PaMKITe Ha Ta3u MHULMATUBA (CTP. 24), KOIITO LIe ce ChC-
Tou B [IBopernja B bamuux (ctp. 16).

[TpusaTHO yeTeHe!
Bama: Ennita Kapaenesa
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Liebe LeserInnen,

Die Zeitschrift ,,Bulgaren in Osterreich® hat das zweite Jahr seit ihrer
Griindung vollendet. Wir wiinschen uns, dass sie uns alle noch lange
Zeit informiert und auch viel Freude beim Lesen bereitet.

In dieser Ausgabe stellen wir eine besonders interessante Initiative,
genannt Pangaea vor, den Verein, der dahinter steht sowie seinen
Griinder (Seite 22). Auf Seite 16 konnen Sie auch mehr iiber das erste
Pangaea Projekt im Palast Balchik, in der gleichnamigen bulgarischen
Stadt am Meer, erfahren.

Viel Vergniigen beim Lesen wiinscht

Thre Redakteurin: Elitsa Karaeneva
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[TMAHUCTKATO
Aopa Aeammcka
M MbPOBUAT M COAOB
KOMMOKT AMCK

Texcr: SIna JlajiTHep

Jlopa, Kak ce poay umeATa 3a IbPBUA TU CONOB
anmbym, KoiiTo e usnese npenyu Komena, u kakBa e
MY3HKaTa, KOATO ChbpKa?

YHrapckara MysuKa BUHATM Me e IPUB/IMYA/IA U €
9acT OT MOsI KOHIlepTeH perneproap (Jluct, Baprok,
JIuretu n fp.). OT 67130 efHa TOfVHA CBM Ce II0C-
BETIIA VM3LS/I0 HA TBOPYECTBOTO HA KOMIIOSMTOPA
®panr JInct, 3am0To 651X MOKAHEHA fja M3HeCa KOH-
neptu ot ,Ppann Jlucr lesemuadt Byprewnann” B
Xomangysa u Iommra.Coino 6:x u cpep, 24-mata du-
HA/ICTY Ha KOHKypca ,,JIuct B Xomanpgus. Yyscr-
BaM CV/IHA eMOLIVIOHA/IHA BP'B3Ka C KOMIIO3UTOPA, U
KOTaToO BBb3HUKHA UEATa 3a UCKa, 05X CUTYpHa, de
JICKaM JIa € TIOCBeTeH M3LSIIO Ha HETOBY IIPOVI3Beie-
Hys. [Iporpamara e MCTMHCKO MPEV3BUKATENICTBO
— cpep, TBOpOUTE Ca BK/IFOYEHU €IHI OT TEXHIIECKH
U My3UKa/THO Hali-TPyJHUTe IPOU3BeieHNsA He CaMo
B H)/[TepaTypaTa Ha HI/ICT, HO N B K]IaBI/IpHOTO TBOp-
wectBO BpOOMIe (Kato Hamp. CoHaTa B CH-MMHOD,
Barnep/JInct ,Tanxoitsep mapadpasa®, ITarannan/
JIuct Etion u ap.). VI3BecTHaTa 3ByKO3aIMCHa areH-
s ,lpamona“ e usmarten Ha AMCKa, a 3aIMCUTE Ce
OCBIIECTBIXA B IIPEKPACHATA, MOfIepHa 3aa ,,/IncT-
Lentpym“ B Paitpyur, BypreHmang — pogHOTO Msc-
TO Ha KoMnosutopa. LIs/I0cTHOTO peanmm3upaHe Ha
IycKa, obade, He 611 611710 BH3MOXKHO 6€3 OCHOBHOTO
criorcopcTBo Ha BABAK bank, ¢ KosITo Me cBbp3Bar
CBBMECTHI [IPOEKTH OT HSIKO/IKO TOfVHIL

Tu MManie egyH M3KIIOYNTETHO YCIIEIeH KOH-
nept c opkecTbpa Ha Knmacuxk ®M Pagumo npes mapr
B 3a1a ,bearapua“ B Codus. Kaksu apyrn nsssu
TH NPENCTOAT?

3a ce3ona 2008/2009-Ta roguHa MMaM ITOKaHa 3a
y4dacTuA B IIPECTVDKHMA K/IaBUPeH MHCTUTYT B Kac-
TeTHYOoBO, VITa/mms, KO/To e 1o, pPbKOBOACTBOTO Ha
mpo¢. OxcaHa f6moncKkast. V3saBure Mu 3a cienBa-
LIYA Ce30H BKTIOYBAT U KOHLIepTy B bbrapus. [Ipes
HoeMBpu 1ie cBups ¢ IIoBanBCcKara GpuaxapMOHN
4-ms xoHLepT Ha beToBeH, cnenBar yaactys B Codus
U Apyry OBIrapcku rpagose. VHade My IIPeICTOAT
MHOYXECTBO KOHIIEPTHY U35BY KaTo comucT B EBporma
U B KAMepeH aHCaMOB/I — TPUO C LUTY/IKA U K/Iapy-
HET, KaKTO ¥ KJIaBUPHO Ayo ¢ [eopru YepkmH. »

Die Pianistin Dora
Deliyska und ihre
erste Solo-CD

Text und Ubersetzung: Jana Leitner
Dora, wie ist die Idee fiir deine erste Solo-CD, die
vor Weihnachten erscheint, entstanden und welche
Musik enthilt sie?
Die ungarische Musik hat mich immer schon in ih-
ren Bann gezogen und ist ein Teil meines Konzer-
trepertoires (Liszt, Bartok, Ligeti u.a.). Seit einem
knappen Jahr habe ich mich ausschliefllich dem
Schaffen von Franz Liszt gewidmet, weil ich von der
Franz Liszt Gesellschaft Burgenland eingeladen wur-
de, in den Niederladen und Polen Konzerte zu geben.
Ferner war ich unter den 24 FinalistInnen des Liszt-
Klavierwettbewerbs in den Niederlanden. Ich fithle
eine starke emotionelle Verbindung zu dem Kompo-
nisten, und als die Idee fiir die CD zustande kam, war
ich mir sicher, dass ich sie zur Ganze Liszts Werken
widmen mdchte. Das Programm ist eine einzige He-
rausforderung - unter den aufgenommenen Wer-
ken sind die technisch und musikalisch anspruchs-
vollsten Werken nicht nur in Liszts Oevre, sondern
im Klavierschaffen tiberhaupt (etwa die Sonate in
h-moll, Wagner/Liszt Tannhduser-Paraphrase, Paga-
nini/Liszt Etiide u.a.). Die namhafte osterreichische
Aufnahmeagentur Gramola ist die Herausgeberin der
CD. Sie wurde in dem wunderbaren, modernen Saal
des Liszt-Zentrums in Raiding (Burgenland) - dem
Geburtsort des Komponisten - aufgenommen. Die
gesamte Realisierung der CD wire jedoch ohne die
Hauptsponsorenschaft der BAWAK Bank nicht mog-
lich gewesen. Mit dieser Bank verbinden mich bereit
seit einigen Jahren gemeinsame Projekte.

Du hast auch ein iiberaus erfolgreiches Konzert
im Mirz d. J. im Saal ,,Bulgarien” in Sofia mit dem
Orchester des Classic FM Radio gegeben. Welche
anderen Auftritte sind noch geplant?

Fiir die Saison 2008/2009 habe ich eine Einladung
fir Auftritte am angesehenen Klavierinstitut in Ca-
stelnuovo (Italien), das unter der Fithrung von Prof.
Oksana Jablonskaja steht. Meine Auftritte kommen-
de Saison schlieflen auch Konzerte in Bulgarien mit
ein. Ende November spiele ich mit der Philharmo-
nie Plovdiv Beethovens 4. Klavierkonzert, es folgen
Auftritte in Sofia und anderen bulgarischen Stidten.
Weiters habe ch zahlreiche Konzertauftritte in Eur-
opa als Solistin und im Kammerensemble: Trio mit
Violine und Klarinette sowie im Klavierduo mit Ge-
orgi Tscherkin. »

Popena npes 1980 r., Hopa Hdenmiicka
3aBbpiBa npes 2000 r. My3uUKanIHO-
T0 yumnuite ,,I1. [Tunkos® B rp. ITe-
BeH, KaKTO U TMMHA3MATA 32 YyXU
esuiy ¢ ormrame. ChblaTa TOfVHA
upBa BbB BreHa, kbeTo s mpueM-
aT B YHUBEpCHUTETa IO MysuKa. B
MOMEHTa 3aBbplLIBAa MaruCTbpCKa
CTeIleH B K/Iaca I0 NM1aHo Ha mpod.
Hoen ®nopec.

Hopa Jlenniicka fjaBa ¢ TOMAM yCIex
MHOYXeCTBO KOHIIepTH B Iisi1a EBpo-
ma. Ts e pejoBeH rocT Ha MPeCTIDKHI
My3UKaTHN (ecTUBAN, Cpefl KOUTO
~DpykHeprare“ (Cankr ®mopuaH,
ABcTpus), , XO/MaHJ MIO3UK CELIbHC
(Xomanmys), ,Konreprmaiicropure
(Bparapus), M e HOCUTEN Ha peauia
IPECTIDKHM Harpagy OT MeXIyHa-
POIHM KOHKYPCH IO IIMAHO.

Geboren 1980, absolviert Dora De-
liyska im Pleven im Jahr 2000 das
Musikgymnasium ,,P. Pipkov so-
wie das Fremdsprachengymnasium
mit Auszeichnung. Im selben Jahr
kommt sie nach Wien, wo sie auf
der Universitét fir Musik und dar-
stellende Kunst aufgenommen wird.
Derzeit ist sie dabei, in der Klavier-
klasse von Prof. Noel Flores ihr Ma-
gisterstudium abzuschlielen.

In der Zwischenzeit gibt sie zahl-
reiche Konzerte in ganz Europa.
Deliyska ist Stammgast angese-
hener Musikfestivals, darunter der
»Brucknertage® (St. Florian, 00),
»Holland Music Sessions“ (Nieder-
lande), ,,Koncertmajstorite (Bulga-
rien), und ist Tragerin einer Reihe
angesehener Preise internationaler
Klavierwettbewerbe.
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MHTEPBIO 3C

M3KYCTBO, KYATYPEH

OOMEH U COLUMAAEH
QHTO>KMMEHT

Pa3zz060p ¢ 0-p Cmegpan Cmoes, ocHosamer
u npedcedamex na ,JHDEHHO Obwecmeo”
(Society for International Development
and Enhancement of Arts — IDEA

Society)

Texcrt: [Tonuue Tusene CrosiHOB
Cuanmkn: Apxus “Vgeitao O61ectBo”

Credan CroeB e UKOHOMUCT U
¢dunonor mo o6pasoBanme u puaH-
Tpom 1o ybexpeHue. Toil MMa IbiI-
TOTOIMIIEH MEXJIYHApO#eH OIAT
KaTo KoHcynTaHT. Ilpes 2004/2005
rog. CroeB e u3IpareH Ha JbpXKaB-
HaTa IIBKHOCT KaTo IPefiCTaBUTEN
Ha Pemy6mmka ABCTpus B IpOeKTa
TemenxpuucT kbM Hayuno - mscre-
JOBATEJICKVISI MHCTUTYT Ipu AMepu-
KaHCKVS My3eil Ha XO/IOKOCTa BBbB
Bammnarron, CAIIl. Crnen ToBa 61Ba
u30paH B yIpPaBUTENHNSA CHBET Ha
ABCTpUIICKaTa  HEIpPaBUTEICTBEHA
opranmsauys lemeHkauMHCT. B Mo-
meHTa CTOEB € (PpMHAHCOB PBHKOBO-
AUTEN Ha MeXYHapOXeH IPOU3BOJ-
CTBeH KoHIepH. [Ipuema conyanums
AHTQXMMEHT KaTO CBOE O0IIeCTBEHO
3aIb/DKEHNE, 32 KOETO Ce CTpeMu
Ia JOIpMHece IO BCSAKAKBB HAuMH,
YCIIOpeRHO ¢ MpodecHOoHaTHUTE CU
AHTQXKVMEHTY B €XKeIHEBUETO.

[Tpeson: Vipuna Xaun

Interview - Uber Kunst,
Kulturaustausch und
soziales Engagement

I'm Gesprich mit Dr. Stefan Stoev,
Griinder und Vorstandsvorsitzender der
IDEA Society (Society for International
Development and Enhancement of Arts)

Text: Poline Gisele Stoyanoff
Fotos: Archiv IDEA Society

Stefan Stoev ist von seiner
akademischen  Ausbildung
her Okonom, Philologe und
Philanthrop. Er ist mehrere
Jahre lang als Unternehmens-
berater international titig ge-
wesen. Stoev war 2004/2005
als osterreichischer Gedenk-
dienstleistender am United
States Holocaust Memorial
Museum in Washington DC-
tatig. Darauthin wurde er in
den Vorstand der Trigerver-
einsorganisation in Osterrei-
ch gewihlt. Heute leitet Stoev
das Finanzwesen eines inter-
nationalen Produktionskon-
zerns. Soziales Engagement ist
fiir Stefan Stoev ein Anliegen
von grofiter Bedeutung, dass
er selbst in seinen alltdglichen
Aufgaben vielfiltig einbringt
und unterstiitzt.
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I-1 CroeB, C KAaKBO Ce 3aHMMAaBa KyITypHOTO capyxenne ,,VITEN-
HO O6uiecTB0” M1 KAKBY Ca IeINTE MY?

SAITEVMHO O61mecTs0” Mpousnmsa oT efiuH MeX/IyHapOZeH Mpyus-
TEJICKM KP'BL, KOITO Oellle 06pa3yBaH Ipefy MHOTO rofuHu. OCHOB-

HATa Mjesl WIN, UHaue Ka3aHo, ocHoBara Ha VITEVIHO o6imecTBo e
KyITypHUAT 06MeH. CTapaeM ce Ja CBbpXKeM XOpa Ha M3KYCTBOTO OT
Lie/sA CBAT U [ja TU 3aMIHTPUTYBaMe Jja peajm3upaT CbBMECTHU IIPO-
exTu. ITpoexTsr Ilanres (Pangaea), KOIITO HACKOPO CTapTHpaxMe C
6marorBoputenHa nen B nonza Ha YHUITE® (UNICEF), e npencra-
BUTE/IEH IPUMEp 3a HalllaTa JeHOCT. BhopyieBneHneTo OT TO3M
IIPOEKT, KOeTO HaMMpa M3pa3 B MHOTOOPOITHY IIYICMa JI0 HaC, JOKa3Ba,
4ye Xopara Ha U3KYCTBOTO U XOpaTa, MHTEPeCyBalM Ce OT U3KYCTBO,
IIPOSBSIBAT TOJISIM MHTEPEC KbM MTOZOOHY MHUIIMATUBY.

KM KoM rpynu oT XopaTa Ha M3KyCTBOTO afjpecupare AeifHOCTTa ci?

KbM Benuku. CrapaeM ce fia He IOCTaBAMEe HMKAKBY OTPaHNYEHNS
B TOBa OTHOIIEHMeE. IIoBeYeTo HI TeKYLI IPOEKTY Ca HACOYEHM KBM
XYIOXEeCTBEHOTO U3KYCTBO, HO B O'bJiellle YICKaMe Jja PasIIpyM Jeli-
HOCTTA CM BbPXY LiA/1aTa MaUTpa Ha U3AIHUTE M3KYCTBA.

Kakgsa e ponara na Asctpus 3a , ITIEMTHO O6mecTso”?

ABCTpMA € CBETOBHO IIPM3HAT KYATYpeH IeHTbp. He Mora gma cu
IIPEfICTaBA IIO-TIOAXOAAIIO0 MACTO 3a YTBbp)KZABaHE Ha HAIIeTo
KyITypHO capykenue. OT apyra cTpaHa, HU€ Ce CTapaeM a yTBbp-
IuM ABCTpUA KaTO IIEHTBP Ha CbBPEMEHHOTO M3KYCTBO. ABCTpuUA
ce Hamupa B cbpueTo Ha EBpona. BbB Buena ce cpemar sanagau u
U3TOYHM KYITYpY, KOUTO M3II'B/IBAT M OOOTAaTABAT apTUCTUYHATA U
KYITypHa ClieHa Ha rpaja. CbBpeMeHHOCTTa II0CTaBs Buena u upy-
TUTe TO/IeMY aBCTPUIICKIM IpafioBe kKaTo 3anuoypr, Ipan u JIuH mpex
NIPeAV3BUKATEIICTBOTO [a HAB/IA3aT B €JHO HOBO IIPOCTPAHCTBO I fid
ce IO3MIMOHMPAT HAaHOBO. JJOCTBIIBT U IIOAXOABT KbM ChBPEeMEHHO-
TO M3KYCTBO UTPAAT B TO3Y IPOLIEC €lHA 3HAYNTETHA POJIA.

IDEA Society

OcHosarenure Ha “VIIEVMHO 06miectBo” OT JI51BO Ha
ascHo: Emuiia Kapaenesa, Auppeac E6enxapp, Teopru
IIBeranoB, Credan Croes, Anekcanzpa buukosa, Auren
Amnrernos u Ieprana Croes

Griinder der IDEA Society von links nach rechts:
Elitsa Karaeneva, Andreas Eberhard, Gueorgui
Tzvetanov, Stefan Stoev, Alexandra Bytchkova, Anguel
Anguelov und Gergana Stoev

Hr. Stoev, wofiir steht der Kulturverein IDEA Society und was sind
die Ziele seiner Titigkeit?

Der Kulturverein IDEA Society, ist aus einem internationalen Freun-
deskreis, der sich schon vor mehreren Jahren gebildet hat, heraus ent-
standen. Die Grundidee, oder der Grundbaustein, wenn man das so
nennen mochte, der IDEA Society ist der interkulturelle Austausch.
Wir sind bemiiht Kiinstler aus aller Welt zu vernetzen und fiir gemein-
schaftliche Projekte zu begeistern. Das Pangaea Projekt, dass wir fiir
einen karitativen Zweck fiir UNICEF vor kurzem angekiindigt haben,
ist ein vorbildliches Beispiel fiir unsere Tdtigkeit. Die Begeisterung fiir
dieses Projekt, die sich in unzihligen Briefen an uns aufzeigt, beweist
dass Kiinstler und Kunstinteressenten an derartigen Initiativen grof3-
tes Interesse haben.

Welche Arten von Kiinstlern gehoren zu Ihrer Zielgruppe?

Alle! Wir sind, bemiiht, keine Grenzen zu setzen. Zum Grofiteil sind
unsere laufenden Projekte zwar auf die Bildenden Kiinste ausgerichtet,
doch wir beabsichtigen, uns in Zukunft auch in der gesamten Breite
und Tiefe der Schonen Kiinste zu betatigen.

Welche Bedeutung hat der Standort Osterreich fiir den Kulturver-
ein IDEA Society?

Osterreich ist ein weltweit anerkanntes Kulturzentrum. Ich kann mir
keinen passenderen Ort fiir die Etablierung unseres Kulturvereins
vorstellen. Wir bemiithen uns aulerdem, den Kulturstandort Osterrei-
ch auch in der zeitgendssischen Kunst zu behaupten. Osterreich liegt
im Herzen Europas. Wien ist die Begegnungsstatte von westlichen und
ostlichen Kulturen die die Stadtszene fiillen und bereichern. Wien und
die anderen Grof3stadte Osterreichs, wie Salzburg, Graz und Linz, ste-
hen vor der Herausforderung, sich in eine neue Dimension zu bege-
ben und sich in ihr zu positionieren. Der Zugang zur Gegenwarts-
Kunst und der Umgang mit ihr spielen dabei eine nicht unwesentliche
Rolle.

bulgaren in osterreich ¢ 12/2008 - 1/2009
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Kak gepuHupare M3KycTBOTO?

Hait-0061150 M3KyCTBOTO MO>Ke fia Ce OINIIe KaTO TBOPYeCKa JIeifHOCT
Ha YOBEIIKaTa Ipupofa. Ts 3BMpa OT efUH II'bPBUYEH YOBEUIKI 0-
PVB U e OTKpail BpeMe efjHa OT Hall-Ba)KHUTE CPELICTBA 3 U3pa3siBa-
He. [Ta6m0 TInkaco OTTOBOPMI Ha TO3M BBIPOC IO CAENHNS HAUYMH:
“AK0 caMo 3HaeX KaKBO e U3KYCTBOTO, IIISIX fia TO 3aIass 3a cede cu’!
3a MeH M3KYCTBOTO € eliH HellparMatiyeH (eHOMeH, KOIITO He HOf-
JIEXV Ha HMKAKBa JIOTVKA M He II03HaBA HMKAKBU TpaHULM. Bceku
KOHCYMMpPa U3KYCTBOTO IIO CBOJI COOCTBEH HAuVH U He 3Hae 3allo e
Taka. VI3KyCTBOTO e JIyKCO3Ha CTOKa, K'bM YMIITO MaTepuajeH 1 AyXo-
BEH JIOCTBII YOBEK C€ CTPEMIL.

Kaksa cToitHOCT 1Ma N3KYyCTBOTO B 06].[[€CTBOT0?

OGmeCTBOTO Ce 0TpassABa B IBKYCTBOTO, KaKTO 1 MIBKYCTBOTO C€ OT-
passaBa B O6meCTBOT0. Tasu Bpb3Ka IIpyjaBa Ha O6meCTBOT0 006K
1 MYy 1aBa 13pa3 KbM BbHIIHNA CBAT. TeKymaTa AUCKYCHsA € MHOI0O-
6pa3Ha, HEIIOCTOAHHA M OTpa3ABa II'bCTpOTATa Ha O6meCTBOTO.

VI3KyCTBOTO KaTO CPEICTBO 3a OOIIyBaHe?

V3KyCTBOTO C LTIOTO My MHOr0OOpa3ue MOXKe [ja e U3I0/I3Ba KaTo
MHOTO e(eKTVBeH KOMYHMKAIMIOHEH MHCTPYMEHT. VISKYCTBOTO e,
MO>Ke 611, Hall-FOOPOTO CPEICTBO 3a OCHIIECTBSIBAHE Ha KOMIUIEKCEH
KY/ITypeH 0OMeH U 3a Ch3[jaBaHe Ha pa30MpaTeICTBO MeXXAy pas3ind-
HYI CTPaHM ¥ KY/ITYPH.

VI3KycTBOTO € B CbCTOSIHME J1a M3Pa3M [10 OIIPOCTEH HAYMH YE€PTH Ha
Ky/ITypaTa, KOUTO TPYAHO MOTAT fia Ce IIpefafiaT 110 APYT Ha4yMH.

JI3KycTBO M CODMaTHa AHTAXKMPAHOCT?

O6110TO 1 3a ABETE € [yXOBHATAa UM CTOIHOCT. VI3KYCTBOTO M CO-
IJIa/IHaTa aHTKMPAHOCT HAAXBBPJIAT PALMIOHATHOTO AeiicTBue. B
HalllaTa MIHTepHALMOHA/THA IHNIIVATVBA, KOSITO HOCU MIMETO Ha JIpeB-
HUS KOHTVHeHT IlaHresi, Hue CBbp3BaMe Te3! fiBa (heHOMeHa eIyH C
IPYT, 3 1a HOCTABMM 110 TO3M HA4MH CUJIEH aKIIeHT 1 [ja JOIIpUHECeM
Ype3 U3KYCTBOTO KbM KY/ITYPHO pa3OUpaTelICTBO U HaChbpYaBaHe Ha
ColyaIHaTa aHTAKMPAHOCT.

CnomeHaxrte NIPOEKTA ITanres. ]/[31‘]18)1(}13 CTE€ CM MMOCTABUIN MHO-
IO aM6I/II.H/[03HI/I menn. Kak cmarare marn IMOCTUTHETE?

IlaHres e HaucTUHA €0VIH OTPOMEH IIPOEKT, KOWTO M3MCKBA MHOTO
pecypcn 1 OpraHM3alViIOHEH TajIaHT. 3aroBa u cme IIpEeOaBUIVIIIV TP
TOAVIHMA 3a pe€ann3anusAaTa My. H"praTa (1)333 B€Y€ 3all09HA ITpeay HA-
KOJIKO M€cCella M MOra ga Kaa, 4e 6e1re MHOTO yCIenHa, KO€TO HI
3apeny ¢ MHOTO IMO3UTUBHA €HEPTUA. HO TO3M MOMEHT YCIIAXME [a

. ", Credan Croes
144 Stefan Stoev

Wie beschreiben Sie Kunst?

Im Allgemeinen wird die Kunst als eine schopferische Tatigkeit der
Natur im Menschen bezeichnet. Sie entspringt einem Grundtrieb des
Menschen und ist seit Urzeiten eines seiner wichtigsten Ausdrucks-
mittel. Pablo Picasso soll auf diese Frage einmal geantwortet haben:
JWenn ich nur wisste was Kunst ist, wiirde ich es fiir mich behalten!“
Fiir mich ist die Kunst ein unpragmatisches Phanomen, das keiner Lo-
gik unterliegt und keine Grenzen kennt. Jeder konsumiert sie auf sei-
ner Weise und weifd nicht warum! Kunst ist ein Luxusgut zu dem sich
der Mensch um materiellen und geistigen Zugang bemiihen muss.

Welcher Stellenwert hat Kunst in der Gesellschaft?

Die Gesellschaft spiegelt sich in der Kunst und die Kunst in der Gesell-
schaft. Diese Beziehung verleiht der Gesellschaft ein Gesicht und Aus-
druck nach auflen. Der laufende Diskurs ist vielseitig, unkonsistent)
und zeigt die bunte Gesellschaft auf.

Kunst als Kommunikationsmittel?

Die Kunst in ihrer Vielseitigkeit kann ein sehr effizientes Kommunika-
tionswerkzeug sein. Fiir den komplexen Kulturaustausch und fiir die
Verstandnisschaffung zwischen den verschiedenen Landern und Kul-
turgruppen, ist Kunst vielleicht das schonste Mittel. Die Kunst ist in
der Lage Kulturmerkmale vereinfacht zum Ausdruck zu bringen, die
anders wohl schwer zu vermitteln wiéren.

Kunst und soziales Engagement?

Beides verbindet der geistige Mehrwert! Kunst und soziales Engage-
ment iibersteigen das rationale Handeln. Wir haben in unserer inter-
nationalen Initiative, die den Namen des Ursprungkontinentes Panga-
ea tragt, diese beiden Phanomene miteinander verkniipft, um damit
einen starken Akzent zu setzen und die Kunst zur interkulturellen Ver-
standnisschaffung und als Sozialférderungsmittel einzubringen.

Sie haben das Projekt Pangaea angesprochen, das klingt nach einem
sehr groflen Vorhaben. Wie planen Sie, dieses umzusetzen?

Pangaea ist tatsdchlich ein gewaltiges Vorhaben, das viele Ressourcen
und organisatorisches Talent erfordert. Deshalb haben wir dafiir auch
einen Zeitraum von drei Jahren vorgesehen. Die erste Phase hat schon
vor einigen Monaten begonnen und ich kann dazu sagen, sie ist ein
voller Erfolg, der uns viel Wind in die Segel gesetzt hat. Bis dato haben
wir bereits Partnerschaften zu Kulturinstituten und Gemeinschaften
in tiber 20 Landern erschlieflen konnen und wir nehmen weiterhin
laufend Dialog zu neuen renommierten Kulturorganisationen auf. Di-
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LleHTa MwuHyTa

foBopeTte ¢ HoBaTa eety-basic CM kapTa Ha
Tapuda eety-world kem bvnrapus
3a 9,9 ueHTa/MUHYyTa CbC CTauMOHapHU TenedoHu
3a 28,9 yeHta/MuUHyTa ¢ MOBUNHK TenedoHN
3a 9 UeHTa 3a KpaTKu TekcToBu cbobueHmnsa (SMS) no yenua csar.

be3 meceyHa Takca

6e3 gonvnHUTeneH Kof 3a HabupaHe
6e3 obsbp3Baw gorosop

6e3 MmHMmanHa cyma, KoaTto TpAbea ga nsrosopute

Mpu BbNPOCK, CBBLPKETE CE C HacC!

+43 (0) 681 83 0 83
info@eety.at

www.dieweltkarte.at vnn www.eety.at Die ganze
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Cb3faneM TECHM KOHTAKTU C KY/ITYPHM VMIHCTUTYTU 1 06meCTBa B I1O-
Beue oT 20 CTpaHN, 1 IpOAb/IDKaBaM€ [ja TbpCUM [Major ¢ HOBU pe-
HOMMpPaHN KY/ITYPHU OpraHM3annmn. Te3u KOHTAKTU HU IIpefoCTaBAT
JOCTBII 1O XOpaTa Ha U3KYCTBOTO B ChOTBETHATAa CTpaHa I HI IIOMa-
raT Ipy OChIIECTBABAHETO Ha IIPOEKTA. Taka ycmsAiBaMe f1a rapaHTu-
PpaMe€ aHTaXMPpaHETO Ha PEHOMMPAHN XYTOXHNION 1 1a OChIIECTBUM
KOHTAKT C TAX.

To31 IPOEKT ChC CUTYPHOCT M3MCKBA MHOTO pecypcu. Kak cmsara-
Te 1a OCUTYPHUTE HEOOXOTMITE CPENCTBA?

IIpoexThT e HauCTHHA OTPOMEH, TaKa Ye CMe IO pasfe/nn/ii Ha MHOTO
nopnpoexkTy. ChIo KaTo BCAKO APYTO CAPY>KeHUe, M HMe pa3dyuTa-
Me Ha BBHIIHA QMHAHCOBA MOAKpema. 3aToBa mpyu mpoekra [Tanres
ce ommMTaxMe fia Ch3hafeM elMH Ipo3padeH U aTPaKTMBEH MOJeEN 32
y4yacTue Ha noTeHIManau cnoncopu. IIpu Ilanres Hue Bb3maramMme Ha
XYIOXKHUIIM /1a HAPUCYBAT KapTUHU 110 laJieHa Tema, KouTo mpes 2011
rof. e 6'b/aT U3/I0KEeHN BbB BrieHa, Kb/eTo Iiie ce mpoBefe u oduiim-
THOTO 3aK/IIOYNTESTHO MEPOIpusTIe Ha mpoekTa. Temata e “O6ie-
CTBOTO HU fiHec 11 yTpe”. OlleHKaTa Ha KapTUHIUTE CTaBa IpeJBapUTe-
HO OT XyPH, ChCTOSIIO CE OT IPE/ICTABUTENN Ha HAIUIUTE MAPTHHOPY
u ot ipeficTaBuTen Ha , IIEMHO O6mectso”. IIpu Tasu oleHKa e
6bmaT M3bpaHy TBOpOM, KAKTO Ha Bede M3BECTHM, TaKa I Ha MU
XYHOXHUIM. 3a CHOHCOPCTBO ce 06pBbliaMe KbM My3el, Fajlepyi, HO
u KbM Gupmu 1 yactHy muia. CIIOHCOpUTe TI0eMaT pa3XxonnTe 32 3a-
KYIIyBaHETO Ha KapTMHNUTE KaTo B 3aMsAHA Ha TOBA IIOTy4YaBar IpaBa-
Ta BbPXY NOpbYaHaTa KapTHa. OCBEH TOBA, aKO >KeJIaAT, CIIOHCOPUTE
OUBaT IpeNCTaBsAHM U B MEJUNTE, KOUTO OTPa3sABaT IIPOEKTa. 3a My-
3€NTe, FaJIepUNUTE U KONEKLMOHEPUTE Ha IIPOM3BENIEHN Ha U3KYCTBO-
TO TOBA € €fHa Bb3MOXXHOCT Jja CV OCUTYPAT MEVITHO IPUCHCTBUE 32
C/lefiBalLlTe TPYU FOAUHNA.

Kakro nsrexpna, kongenuusara Bu e orBcsaxbie mo6pe o6mucite-
Ha U Hue Bu >kenmaem ycnex mpu peanmnsanusra ii!

Braropaps. Ha Hanrata MHTEpHET CTpaHMIA
www.idea-society.org Moxe fa HamepuTe MHPOPMALNS 32 [IO-HATA-
TBIIHOTO PAa3BUTIE HA IPOEKTA, KAKTO U 32 JPYTY VHUIIUATHBY Ha
LJIEVHO O61iectBo”. *

Ocnogarenmure Ha “UITENHO o6miectso”
Griinder der IDEA Society

ese Partnerschaften ermoglichen uns den Zugang zu den Kiinstlern
vor Ort und verhelfen uns bei der Umsetzung unseres Projektes. So
stellen wir die Qualitit der Kiinstler und die Kommunikation mit ih-
nen sicher.

Dieses Projekt braucht sicherlich Ressourcen, wie planen Sie die
notwendigen Mittel sicherzustellen?

Das Projekt ist aufwendig, deshalb haben wir es auch in einer Vielzahl
von Kleinprojekten untergliedert. Wir sind, wie jeder andere Verein
auch, auf finanzielle Unterstiitzung angewiesen. Deshalb haben wir bei
dem Pangaea Projekt versucht, ein attraktives und transparentes Mo-
dell fiir potentielle Sponsoren aufzustellen. Bei dem Pangaea Projekt
geht es darum, dass wir Kiinstler beauftragen ein thematisches Bild
zu malen, das im Jahr 2011 in einer Ausstellung in Wien, wo die End-
veranstaltung des Projektes stattfinden soll, ausgestellt wird. Das The-
ma lautet “Unsere Gesellschaft von heute und morgen”. Die Kuratoren
bei unseren Partnern und auch der IDEA Society stellen die Qualitat
der Kiinstler sicher. Dabei werden sowohl arrivierte als auch junge
Kiinstler beriicksichtigt. Die ausgewahlten Kiinstler werden dann den
potentiellen Sponsoren vorgestellt. Beziiglich Sponsoren richten wir
uns an Museen, Galerien, aber auch an Unternehmen und an Privat-
personen. Die Sponsoren tragen die Akquisitionskosten fiir die Bilder
und bekommen dafiir die Eigentumsrechte fiir die beauftragten Bilder.
Weiters werden sie auch auf Wunsch in Medien vorgestellt, die das
Projekt iiber seine gesamte Dauer begleiten werden. Fiir Museen, Ga-
lerien und Kunstsammler ist das eine Gelegenheit, um an Gegenwarts-
kunst aus allen Ecken der Welt zu gelangen und fiir Unternehmen ist
das eine Moglichkeit um sich einen Medienauftritt iber die nachsten
drei Jahre zu sichern.

Es scheint ein abgerundetes Konzept zu sein zu dem wir Thnen viel
Erfolg wiinschen!

Danke! Uber die weiteren Entwicklungen des Pangaea Projektes und
iiber aktuelle Informationen zu anderen Initiativen der IDEA Society
konnen Sie sich jederzeit auf unserer Webseite www.idea-society.org
informieren. »

Vsnox6a, oprarusupana or MIEMHO '
obutectBo TIpe fekemspu 2007 T.

Ausstellung, organisiert von IDEA Society
im Dezember 2007. = !

8 TTopTPET

Gbarapure B aBctpus * 12/2008 - 1/2009



NHTEPBIO C I-H
Puyapa KepHbamc,

ynpasuTeA Ha ,,eety Telecommunications” OOA

Ot Kora cpmecTByBa eety? OTKbje Holifie NaesaTa M KAaKBO IpecTa-
BJABa eety?

Eety 6eruie ocHoBana mpe3 2006 T. U e eAuH MIaj, MOTUBUPAH U [UHA-
MIYeH mpefnpueMad. B ABcTpyst MOOMIHNTE 00QKIAHNS KM IY>KON-
Ha 651Xa MHOTO cKbIM. X0pa ¢ 4y>KI0 HOTeK/IO Maxa Bb3MOXKHOCT Jja ce
obajsT o Bkbum efuHcTBeHO Ypes Callshop-Be u T.H. ToBa 6Gelre MHOTO
HeyIoOHO U CITOKHO. 3aTOBa Hite OCHOBaxMe eety. Hue mpenocraBame Ha
CBOWITE K/IVIEHTH efHa I10-M3TOLHA, MOOVIIHA 1 OLIPOCTEHA A/ITEPHATHBA 3
pasroBopu ¢ uyx6uHa. [Ipennpuemadeckara gpumocodus Ha eety crensa
MOTOTO ,,LlemusaT cBaT 3a Manko mapu!” ToBa M3Ka3Ba MHOTO oOpe 3af
KakBoO cToM eety: MOOMIHOCT, KaueCTBO U YeCTHY TapuQL.

Kak ycnsiBaTe ga ce HalOXKITe Cpely KOH-
KypeHnuAaTa? Kaksu nmpemmMcrBa npegoc-
TaBATe Ha KIMEHTUTE CU?

Eety momara Ha xopara IIpy KOMYHMKAI[V-
ATa UM ¢ 9yx6una. C eTHOMapKeTVHT U TO-
JISIM COLIMAJIeH aHIAKVMEHT, KaTO HAIpuMep
HOAMOMAraHeTo Ha KYITYPHOTO APY>KeCTBO
,bbarapute B ABCTpusi, Hue Ce OnmTBaMe Aa
Ce CBBPKeM Lie/IeHACOYeHO C HAIINTe KITNEeHTN
U Jia ypos/eTBopuM Texuute Hyxan. C to3u
I1e/IeBO OPMEHTVPaH aHTAKMMEHT, CBBP3aH C
BUMKOKO Ka4eCTBO, M3TOJHM LIEHU 1 TOII yCIIy-
TH, Hile TIpejijIaraMe efyiH HeHa[MIHAT TIaKeT
3a MOOWIHY O0@>XJaHNA B 4y KOUHA.

Karo popeH aBcTpuen — uMaTe 1M TMIHI
TIPUYMHY, 32 Aa paboTute B Tasu pupma?

Otiie mpes MOCTETHNUTE MU 3aHMMAHS, a3
I'BTYBaX MHOTO B loromstoyHa Eppoma. Ilo
BpeMe Ha CTy)keGHuMTe Cy IIBTYBaHMs, Hayunx 2 BaXXHN Helna. IIppBo ce
3aI103HaX C MHOTO MIIV XOPa I TeXHNTe KyITypu. VI BTopo, 65X OTKbCHAT
OT MO ZIOM I'b/ITO BpeMe 1 pa3bupam MHOro oOpe MoTpeOHOCTTa Ha XO-
para fa pasroBapsT C’bC CEMEICTBOTO CUL.

Bamero mHeHue 3a ayxpgennure B ABctpus (B EC)? K'pe ce Hamupar
O0barapure BbB Bamata koHmemys?

Karo 4oBek, KOWTO € OTBOPEH KbM HOBU CUTYaLUM U BIEYATTIEHNS,
BUHATY CBM Ce pasbupana MHOTO Hobpe ¢ IyX/eHIM I He e Tpsi6Bamo fa
Ce OCBOOOXKIABAM OT IIPENPA3ChIBLM WK Ja CU IIPOMEHSIM MHEHMETO.
HanmoHnanHOCTTa TyK He urpae pons. bbarapute ca eyH BakeH Bb3/IOB
MOMEHT B HaIlata KoHrenuusi. Moxxe 61 To4HO 3a ToBa Bbiarapus e cpep
tom 10 Ha eety. [TocrieBanoTo HaManeHye Ha pasroBOpuTe KbM Obirap-
CKM CTalMOHapHU TenieoHM Ha 9,9 IieHTa TofYepTaBa BaXXKHOCTTA.

Hsakonko gymu 3a HammTe YmuraTenm!

YuynBam ce ¢ KakBJ XyOaBy UfeN 1 aHTQKVMIMEHT Ce IIMIIle, i M3/jaBa TOBa
crmcanne. Brrarogapenie Ha peBefieHNTe TyOIMKALMN 1 HA HEMCKI €3VIK,
HJ€ CBIIO YeTeM CHMCAHMETO C yAoBorcTBue. Eety e mpomb/mku fa mox-
KpeIs 1, HaflABaM ce, C TOBa Jja IONPUHeCe 3a MOfiIIOMaraHe Ha MeX/[yHa-
PORHMSA KYITYpeH AUAIOT ¥ MHTEIpalysi Ha MUTPAHTCKUTE OOLIHOCTU B
Asctpusa. KpM ToBa McKaM fla HaChpYa ¥ BCUYKM YUTATENN. *

Interview mit Herrn
Richard Kernbels,

GeschaftsfGhrer der eety Telecommunications GmbH

Seit wann existiert eety? Woher kommt die Idee dafiir und was be-
deutet eety?

eety wurde 2006 gegriindet und ist ein junges, motiviertes und dyna-
misches Unternehmen. In Osterreich war das Mobiltelefonieren ins
Ausland sehr teuer. Menschen mit Migrationshintergrund hatten nur
die Moglichkeit {iber Callshops, etc. ihre Lieben daheim anzurufen.
Dies war sehr unbequem und auch kompliziert im Handling. Darum
haben wir eety gegriindet. Wir liefern unseren Kunden eine giinstige,
mobile und einfache Alternative fiir Auslandsgespriche. Die Unter-
nehmensphilosophie von eety folgt dem Motto ,,Die ganze Welt um
wenig Geld!“ Das sagt sehr gut aus, wofiir eety steht: Mobilitéit, Qua-
litat und faire Tarife.

Wie behaupten Sie sich gegen die Konkurrenz? Welche Vorteile
bieten Sie Ihren Kunden?

eety hilft Menschen bei der Kommunikation ins Ausland. Mit Ethno-
marketing und hohem sozialen Engagement, wie z.B. der Unterstiit-
zung des Kulturvereins ,,Bulgaren in Osterreich’, versuchen wir unse-
re Kunden zielgruppengerecht anzusprechen und ihren Bediirfnissen
gerecht zu werden. Mit diesem zielgerichteten Engagement, gebiin-
delt mit hochster Qualitit, fairen Preisen und top Serviceleistungen
bieten wir ein unschlagbares Package fiir mobile Auslandstelefonie.

Als geborener Osterreicher - haben sie personliche Griinde in die-
sem Unternehmen zu arbeiten?

Schon wiahrend meiner letzten Tétigkeit war ich sehr viel in Stidost-
europa unterwegs. Hier habe ich wihrend meiner Dienstreisen zwei
wichtige Dinge gelernt. Erstens habe ich sehr viele nette Menschen
und deren Kulturen kennengelernt. Und zweitens war ich immer sehr
lange von meinen Lieben daheim getrennt und verstehe umso mehr
das Bediirfnis der Leute mit ihrer Familie im Ausland telefonieren
zu wollen.

Thre Meinung iiber “Auslinder” in Osterreich (in der EU)? Wo ste-
hen die Bulgaren in Ihrem Konzept?

Als Mensch, der neuen Situationen und Eindriicken immer offen ge-
gentiber steht, habe ich mich von Anfang an mit Personen aus dem
Ausland super verstanden und musste keine Vorurteile abbauen oder
meine Meinung éndern. Die Nationalitat spielt dabei keine Rolle. Die
Bulgaren sind ein wichtiger Schwerpunkt in unserem Konzept. Viel-
leicht gerade deswegen ist Bulgarien unter den TOP 10 bei eety. Die
weitere Reduktion auf 9,9 Cent fiir Telefonate ins bulgarische Festnetz
unterstreicht die Wichtigkeit.

Einige Worte an unsere LeserInnen:

Ich bewundere mit welchen guten Ideen und Engagement diese Zeit-
schrift geschrieben und produziert wird. Da alle Beitrdge auch in
Deutsch abgedruckt sind, lesen auch wir gerne diese Zeitschrift. eety
wird weiterhin unterstiitzend titig sein und damit einen Teil dazu
beitragen, den interkulturellen Dialog und die Integration von Men-
schen mit Migrationshintergrund und Communities in Osterreich zu
fordern. Dazu mochte ich auch alle LeserInnen ermutigen. *

bulgaren in osterreich ¢ 12/2008 - 1/2009
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BoAQTO

JIpomenausa, nodsuXua, Kpacued, Heobxoouma u

Hesamenuma. JIpueAuna Hi u ce HY)KQaem om Hesl, 0Popms

= -

E/eMeHTBT BOfja € €NMHCTBEHOTO CheM-
HEHJE Ha 3eMsATa, KOeTO ChIIECTBYBa B TPU
PasIMYHY arperaTHY CbCTOstHMs. Vcka Mu ce
obade fa 136sraM OoT MHPOpPMALVS ITO3HATA
Ha BCUYKI, 32 Jia IIOI/IeflHa Ha TOBA SIBJIEHIE
ot ¢punocodckara My cTpaHa.

BopaTa e Ha4a/I0TO U CHIJHOCTTA HA BCUY-
KO cbliecTByBawo. O4eBUIHO BCUYKO KN~
BOTBOPSIIIO € BIa)KHO, BCUYKO M3CHXBALIO
norusa. Bopara e xxuBor. T e oT Majxo-
TO Hellla Ha TO3M CBST, KOUTO OOefMHsBAT
HEOIIPpOBEP)XMMa KPacoTa ¥ IMO/Ne3HOCT B
cebe cu.

Hskon yd4eHM TBBPAST, Ye TS € USTOYHUK
CbXpaHsBAlll eHepreTyKara Ha pasHooOpas-
HY BBHIIHU B/IMSHUS, MY3MKA, HOMUCIIIL
VIMeHHO 3aTOBa TsI MOXe [ja O'b/je 3aMbpCeHa
U 4YUCTa, CHOTBETHO Jja 3aMbpCsiBa U IIpe-
4IUCTBA.

Bopara e muBa Marepus, KOSITO MOXe Jia
ce mpeo6pasysa u fia Biusie. bu Morna fa ce
Hapede OMOJIOrMYHATA [TAMET HA YOBEYeCT-
BOTO.

Pycky ydeHM camTat, 4e MOJIEKy/IuTe Ha BO-
fiaTa ce KOMOMHUPAT U BUSLOM3MEHAT B 3aBU-
CUMOCT OT pas/IMYHI €HePIUIHYI U3TOYHULII
Ha BIMsiHMe. Bojara msrpaxkzja XxapMoHIMYHa
MpeXa OT IIOJIOXKUTETHO WM OTPULIATENHO
3apejieHy aTOMI B CJIy4ail, 4e B 6/I1M30CT 3BY-
9y, HapUMep cUM(OHMYHA MY3UKa, Y ChOT-
BETHO MCXapMOHMYHA MPeXXa OT HeraTyBHa
MYy3MKa, PasroBopu, Muciu. I1o cBosita Cbl-
HOCT BOJIaTa € YyBCTBUTE/IHA MATEPsL, KOATO
He II03HaBaMe HOCTaTbYHO JOOpe U mopasu
TOBa, YeCTO II'BTY HEIPABIIHO M3IOJI3Ba-
Me. ToBa CbBCeM He s IIPaBM MUCTEPUO3HA,

IIPOCTO JOKa3Ba Ol€ BEAHDBXX TBbPAECHUETO,
Y€ YOBEK HE C€ JOKOCBa IO IIpENeINTe Ha

gom u npevucmea. JIpeobpasysa, npom

ens, .
5

CBOETO MMCJIEHE, KOeTO OIpeHess Ipefen-
HOCTTA B YOBELIKNUTE II0O3HAHNA.

BenuuueTo Ha HeifHaTa IIPUPOJA € HEOIIPO-
BEP>KUMO.

Tanec, mbpBuAT Gunocod mpes AHTUY-
HOCTTa, Hall-MBAPUAT CPell CeieMTe Mb-
mpenu Ha JIpeBHa I'bpumsa, HasoBaBa KaTo
HayaJIo ¥ CBIJHOCT Ha BCUYKO CBIIECTBYBa-
moro: Bogata. T e IpMHLIMITBT 3a OpaXk/a-
He, CbXpaHsABaHe I CBIUIECTBYBaHe Ha BCAKO
Helo, peobpasyBa ce, HO 3amasBa CBOS-
Ta CBHIIHOCT. TS e Hello KaTo BBTPELIHOTO
eIVHCTBO Ha BCUYKY SABJICHUA.

ApucToTen ompefens >XMBaTa MaTepys
KaTo ¢opMa Ha ChIIeCTBYBaHe Ha YeTUPUTE
elleMeHTa OT'BH, BB3[YX, Bofa 1 3eMs. Upes
TSAX TS Ce XpaHY, HapacTBa WIM HaMasABa. B
nsrouHaTa ¢puaocodus /Jaousbpm/ chllect-
BYBaT CBOTBETHO IIeT e/leMEHTa: BOAA, bP-
BO, OI'bH, 3eMs, METaJL.

Bce noBeye ce roBOPY 3a SIBJICHUETO CTPYK-
TypuUpaHa BOJa, KOETO aBTOMATMYHO HU
CBBP3Ba C KOHLIENIVATA 3a TaMeT Ha BOJaTa.
BomopopHuTe BpB3KM Ce Ch3haBaT U paspy-
IIaBaT MOYTM MUTHOBEHO, HO M3MeHsAIIaTa
ce CTPYKTypa HpOAb/DKaBa Ja HOCU B cebe
cu vHbopManua. EnvH oT ydeHute, TBBP-
Iy ToBa, € Maptun Yammus, mpodecop
B JIOH[IOHCKVS YHMBepcuUTeT. Pycku ydeHu
II'bK TOBOPSAT 32 TOBA, 4e MOXe Jla ChILeCTBY-
Ba TaK'bB BOJEH KPUCTaJI, ChCTOAL] ce OT 912
MOJIEKY/IV, YUUTO IPOLBDKUTETHOCT Ha XKI-
BOT Jja IPOAB/DKY Jopy yacose. CraBa gyma
3a TOBA, Ye KPNUCTAJHaTa CTPYKTypa Ha BO-
HaTa 065CHABAa MHOTO HeITHU CBOJICTBA, KaTO
HampuMmep ¢eHOMeHa ,pasTBopuMocT. U
TaKa BOJjaTa MIMa HEOIIPOBEPKIMO K/II0YOBO
3HaYeHMe B CB3JIaBaHETO M IMOANbPKaHETO

Texcr u caumxu: [Iparomupa Hukosa

Ha )XMBOTa Ha HalllaTa I/IaHeTa, BbB GopMM-
paHeTo Ha K/IMMara M Ce30HUTE, 3a KMBOTA
Ha BCEKV OPraHM3BM Ha 3eMmsATa. VIcTmHaTa
e, 4e Ts € M3HaYa/HO 0OBbp3aHa C UCTOPU-
ATa Ha YOBe4eCTBOTO. He e B3MOXKHO Jia C1
MIPEICTaBUM XUBOTBHT cU O3 Hesl.

BepmnHocT Bomara 3aema 71% oT 3eMHara
TIOBBPXHOCT, Cpellja ce B HEBEPOATHO MHO-
roo6pasme, KaTo U3BOPM, pydeW, IIOTOLM,
pexu, esepa, MOpeTa, OKeaHW, IJIeTYepu.
Koraro Bomara ussaBu cebe cit KaTo CTUXUS,
HelfHaTa CUIa e paspyluTenHa. Pe3soHaHC-
HUTe KaTacTpOdy KaTo IyHaMM U TUTAaHTCKI
BB/THY, CUTHUTE BOIHY T€YEHWsI, USTIUBAHMS
n 6ypu ca CUTHa/IM, OTIIPaBeH! K'bM IIpobie-
MUTe Ha eKojioruATa. Boyara e egHOBpeMeH-
HO HEOIIPOBEPKVMMO Cb3UJjaTeTHa ¥ paspy-
IIMTETHA.

Koraro 3acTaHeM IIpesi HeBepOsITHATA I7IEf -
Ka Ha PasBBIHYBAHM WIN CIIOKOMHM OKe-
aH WIM MOpe, HI Cce CTPYBa, 4e HAMa HUIIO
10-BE€/IMKO OT TOBA. 3all0YBaMe Jla YyBaMe U
BIDK/JaMe CaMO TOBa HEOOATHO CBHBBPIIEH-
CTBO, BCMYKO Apyro nsbmepusiBa. CBeTbT
M3ITIEKIa ManbK, MPO6IeMNUTe HU HULIOX-
HI, CBTBOPEHMETO BelMKo. He e Bb3MOXXHO
TaKaBa I7IefKa 1a He HU M3BUCSABA U OTHENs
OT MW3JUIIHOTO, TBHXOBHOTO, HETPANHOTO.
Ha6monaBaiiky BofaTa, B HelIHIUTe Hail-BHY-
LIMTETHY TIPUPOSHY Pa3Mepy U CIIa, YOBEK
M3IIajia B €HO CIeIMa/IHO Pa3IIoIoKeHe Ha
IyXa, U3IIUTBA ecTeTn4yecKa Hacnazna. Jopops
3a €[JHO OIpeEJieNIeHO BB3BUILEHO YYBCTBO,
KOeTO IMpeAN3BUKBa CaMO I7IefiKa KaTo 3Be3I-
HO Hebe 1 6e3KkpaeH 3a ounTe HI OKeaH. ToBa
HI1 IaBa cBOOO/a Ha [fyXa 1 HI 0CBOOOXX/jaBa
OT U3JTMIUIHOTO. *
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EAMH MPDAQHAELL C
AOOOB KbM
ObATAPCKUNA €3MK

Hparandeuwm JIT.A. Aaticam, poden npes
1928 2. 6 Ascmparus, udiu3a é nencus
Kamo npogecop no caasucmuxg. Hezosume
uHmepec U ysaeuerue ca noceemen Ha Us-
CAe08aHEMO HA CIMAPOUBPKOEHOCAABAHCKUS
(cmapobvazapckus — b.m. D.D.) u Ha py-
cKusi e3ux, B maszu obracm moii nybauxysa
MHO020 KHuel U HApbunuuy. J0cAe0HOmo My
nvmyeane 6 Bvazapus e buro npes 1975.

Texct n cammkm: Ennmra Kapaenesa
ITpeson: Jumutbp Jlynkos

3a “bprrapute B ABCTpus” TOII pasKasBa...

ITo Bpeme Ha Koperickara BoitHa (1950-1953; 6.m., [.J.) cmyxux
B aBCTPAIMIICKUTE BOEHHOBDB3[YUIHM CUIM IOJ, KOMAaH/IBAaHETO Ha
OOH. Bsx us6paH fa 6ba 00y4aBaH BbB BCMYKM acIIeKTH Ha CJa-
BAHCKITE €3UI1: UICTOPMYECKOTO Pa3BUTHUE Ha €3ULNTE, €3VIKO3HAHM-
€TO, TOBOPUMMA €3MK U M3CTIefBAaHeTO Ha K/IACMYEeCKUTE IIpOU3Befie-
HUA Ha rosiemute nucatenn. Ilpes 1956 r., cien Kkpas Ha BoiiHaTa, ce
IIpece/nx 3aeHO ¢ MoeTo Mafio cemerictBo B HoBa 3emanmusa. bes
IIpefBapUTEIIHO YBe[OMABaHe MONTY4MX eHO obaxgaHe oT HoBose-
JIAaH[CKUA YHUBEPCUTET U 65X IONUTaH, fa/Iy OUX UMal MHTepeC, Aa
ocHoBa Karenpa o pycku esux. [JHec ToBa e YHUBepcuTeTsT “Buk-
TOpUA” BBB YeIMHITBH, ThiI KaTo HOBO3eTaHACKUAT YHUBEPCUTET,
KaKTO U PycKMAT MHCTUTYT, Bede He CBIECTBYBAT. 3aeHO ¢ Ipod.
H.H.[lanunos, equH pycKM y4IMUTeN, OCHOBaxMe Pyckusa MHCTUTYT
kbM DakynTeTa 3a MOfIEPHY €3MLIM U IUTEPATYPH.

[TpenopaBaie ce KAKTO €3MK, TaKa 1 IMTEPATypa, HO 3a ChKa/IeHne
UCTOPMATA M Pa3BUTHMETO Ha 12-Te CTaBAHCKY €3MKa HaMupalle Majl-
Ko BHMMaHMe. C/eff UI3BECTHO BpeMe 3aIl0YHa, TaKa Jja ce KaKe, ja M
urpae 1o HepBUTe, IIOCTOSHHO fia IIOBTAPsAM eIHO U cbilo. Vckax fa
3HaM OTKbJie BCMYKO € JOILIIO, OTKBJiE € II0eI0 CBOETO Havaslo, Kou
ca 6w cnaBsaHuTe U T.H. ToraBa B HoBa 3emanpmus u ABcTpanns,
IBe Ibp)XKaBY, Bb3HUKHAIU OT OMBIINTE OPUTAHCKYM KOJIOHUM, C/Ia-
BSIHCKUTE Hapopy 0s1xa BCe Ollle eflHAa HeII03HaTa Be/IMIMHA. A3 ycTa-
HOBMX KOHTAKTM C ITOCOJICTBATa Ha PAa3/IMYHM CTaBAHCKM CTPAHMU: Ha
PYCKOTO, 6BIrapcKOTO, MONCKOTO, MaKeIOHCKOTO, Y€XOCTOBAIIKOTO
U ollle HAKOIKO Apyru. Te 65Xa MHOTO JpY>KeTIOOHM, OT3UBUMBU U
BBOAYLIEBEHN) OT UAEATA [ja Ce Pa3lpOCTpaHsABa 3HAHNUE 32 TEXHUTE

Hapoau, €31, UCTOPUA U KY/ITYypa. EHHOTO Bojenie KpM IPYyroTo n
MOAT MHTEPEC KBM Ta3N MaTepusA pacTelle. E,I[I/IH [ E€H CpellHax equH

Ein Ire mit Liebe
zur bulgarischen
Sprache

Der Ire T.A. Lysaght, 1928 in Australien
geboren, ging als Professor fiir Slawistik,

in Pension. Sein Interesse und seine
Leidenschaft galten dem Studium der
altkirchenslawischen und russischen
Sprachen. Auf diesem Gebiet verdffentlichte
er viele Biicher und Nachschlagewerke. Seine
letzte Reise nach Bulgarien machte er 1975.

Text und Fotos: Elitsa Karaeneva

Fiir ,,Bulgaren in Osterreich erzihlt er...

Wahrend des Koreakrieges diente ich unter UNO Kommando in der
australischen Luftwaffe, schliefllich wurde ich ausgewahlt um in al-
len Aspekten der slawischen Sprache ausgebildet zu werden: die ge-
schichtliche Entwicklung der Sprachen, Linguistik, die gesprochene
Sprache und das Studium der klassischen Werke der grofien Schrift-
steller. Nach dem Krieg zog ich 1956 mit meiner jungen Familie nach
Neuseeland. Ohne Vorwarnung erhielt ich eines Tages einen Anruf
von der Universitit von Neuseeland, ich wurde gefragt ob ich Inte-
resse daran hitte einen Lehrstuhl fiir russische Studien einzurichten.
Heute ist es die Victoria-Universitat Wellington da die Universitat
von Neuseeland, wie auch das Russisch Institut, nicht mehr existie-
ren. Zusammen mit Prof. N.N.Danilow, einem russischen Lehrer,
richteten wir das Russisch Institut an der Fakultit fiir moderne Spra-
chen und Literatur ein.

Es wurden sowohl Sprache als auch Literatur unterrichtet, aber leider
fand Geschichte und Entwicklung der 12 slavischen Sprachen wenig
Interesse. Nach einer Weile ging es mir, offen gesagt, auf die Nerven,
stindig das Gleiche zu wiederholen. Ich wollte wissen wo Alles her-
kam, wo es seinen Anfang nahm, wer die Slawen eigentlich waren,
usw. Damals waren in Neuseeland und Australien, zwei aus britischen
Kolonien gegriindeten Landern, die slawischen Volker eine noch un-
bekannte Grof3e. Ich nahm mit den Botschaften verschiedener slawi-
schen Lander Kontakt auf: der russischen, bulgarischen, polnischen,
mazedonischen, tschechoslowakischen und noch ein paar anderen.
Sie waren alle sehr freundlich und hilfreich, und von der Idee Wis-
sen Uber ihre Volker, Sprachen, Geschichte und Kultur zu verbreiten

sehr angetan. Das Eine fiithrte zum Anderen und mein Interesse an
der Materie wuchs. Eines Tages begegnete ich einem éalteren Profes-
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crap ipodecop ot Hio Vopk, M3BeCTeH CTaBUCT, M IO TIOTINTAX, K'bIle
6UX MOI'BI [ja MOTy4Ya €fUH CTapOLbPKOBHOCIABIHCKO-aHIINIICKM
peunuk. HeroBusTt orrosop 6eme: “He chliecTByBa. 3alio He HaIu-
mete efuH?” Tasu upesa Me Hakapa fja ce 3aMuc/A. VIckax fa 3Has IIO-
Bede J Ce 3aIblI00UNX B 00/1aCTTa Ha C/IaBSHCKATa JIeKCUKOrpadus
U TPACIaBUCTHKA - U [iBeTe NUCLUIUIMHY Ce 3aHMMaBaxa ¢ OOIis
IpeBeH e31K Ha CIaBsHCKMTe Hapopy. Hye Hapydame To3u e3UK “cTa-
poOBITapcKI’, pyCHaLUTE TO HAPMYAT “CTAPOPYCKIU , TOIL 06ade Mex-
IYHapOHO € IIOBeYe M3BECTEH KaTO “CTapOLbPKOBHOC/IABSIHCKN
win “CTapocnaBAHCKM . VIMa 3amaseHM oceM 3HAYMMU PBKOINCA,
KOUTO Ha JIATMHCKM ca 03HadeHM kaTo “Monumenta Maiora’, 1 oko-
710 20 ¢pparmeHTa (OTKBCIEKa), KOUTO Ca O3HaUeH! KaTo Monumenta
minora palaeoslovenicae. Tesu micMeHN IaMeTHUIY 06pasyBaT efHa
001LI0NpMeTa U3XOAHA OCHOBA 32 pas/IMYHNTe QUCHUIUINHY B o6ac-
TTa Ha C/IABUCTHKATA — IIPEY BCUYKO KATO M3TOYHIVK Ha MaTepual 3a
PeYHMIN ¥ HAYYHM U3CIeBanus. Hail-MHTepeCHUAT OT BCUYKM 3HA-
9UMU MUCMEHHM ITAMETHUIM € CTapOOBArapckusT PeTkoB cO6OpHUK,
M3BeCTeH ChII0 U KaTo CynmpachiacKu cCOOPHUK; TOM ChybpKa SKUTH-
sITa Ha IpeBHUTE CBETLM U MbUeHuIu (3a Mecer; MapT; 6.M. [1.]1.), Ko-
MenTapy kbM EBanrenuara u nponoseau Ha Voan 3maroycr.

ToBa e Ha IIpaKTHKa effHa pasKoIlIHa 11 6maropopHa pabora, opopme-
Ha OT paHHUTe OBITapCKU MOHACH, U efHa NpefiCTaBUTeIHa TBOpOa
3a C/IaBSHCKaTa AYLIEBHOCT U KYITYPHO JocTiDKeHue. Cb3gafieHa e
BEpOSITHO B JleCeT! WIN efUHANCTY BeK B VI3rouna buirapus (6.m.,
I.10.) oT 6'bArapcKy MOHACH.

ITpes 1823 r. pyckuAT ydyeH M.BoOpoBcku OTKpuBa pbKoINCca B
maHactupa Cynpacn B CeBeponsTroyna Ilomma, cien ToBa ro pasge-
JIL M MBIpPAIa YaCTU OT HEero Ha yYeH) B PasinMuHM CTPaHM (HAIp.
Ha cnoBeHckus yueH E.Komurap, 6.m., [I.11.). ITopagy ToBa Hue Hu-

KOra He€ pasnojaraxme c¢ nennsda naMeTHUK B HETOBOTO OPUTMHA/IHO

sor der New York Universitit, einem bekannten Slawisten seiner Zeit,
und ich fragte ihn wo ich ein Altkirchenslawisch-Englisches Worter-
buch bekommen konnte. Seine Antwort war: “Es existiert nicht. Wa-
rum schreiben Sie keines?“ Diese Idee machte mich nachdenklich. Ich
wollte mehr wissen und vertiefte mich in die Gebiete der slawischen
Lexikografie und der Protoslawistik, die sich beide mit der gemein-
samen Ursprache aller slawischen Vélker beschiftigen. Wir nennen
diese Sprache Altbulgarisch, die Russen nannten sie Altrussisch, aber
sie ist international besser bekannt als Altkirchenslawisch oder Alt-
slawisch. Es gibt acht bedeutende, noch vorhandene Manuskripte, die
im Lateinischen “Monumenta Maiora” genannt werden und ungeféhr
20 Fragmente die ,Monumenta minora palaeoslovenicae genannt
werden. Diese “literarischen Monumente” bilden eine akzeptierte
Ausgangsbasis fiir die verschiedenen Disziplinen auf dem Gebiet
der Slawistik — vor allem als Quellenmaterial fiir Worterbiicher und
wissenschaftliche Arbeiten. Das interessanteste aller bedeutenden li-
terarischen Werke ist das altbulgarische ,,Retkov Sbornik®, auch als
»Codex Suprasliensis“ bekannt. Es enthélt die Viten (d.h. Leben und
Martyrien) der alten Heiligen, Kommentare zu den Evangelien und
die Predigten des Johannes Chrysostomos.

Es ist in der Tat eine prachtige und edle Werk, von den frithen bulga-
rischen Monchen grof3artig gestaltet, und ein ausgezeichnetes Beispiel
fiir die slawische Seele und kulturelle Errungenschaft. Es wurde wer-
mutlich zwischen dem zehnten und elften Jahrhundert in Ostbulgari-
en von bulgarischen Monchen angefertigt.

Im Jahre 1823 entdeckte der russische Professor M.Bobrovski im Klo-
ster von Suprasl im Nordosten von Polen das Manuskript, danach
teilte er es auf und sandte Teile davon an Freunde in verschiedenen
Lindern. Aus diesem Grund stand uns nie das komplette Werk im
Originalzustand zur Verfiigung. Ich musste all diese Lander bereisen,
um Kopien oder Mikrofilme anfertigen zu lassen. Zuriick in Neusee-
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CbCTOsIHME. A3 TpsbBallle la IIPOI'BTYBaM
BCUYKM Te3U CTPaHMU, Jja HOPBYBAM KOIUs U
MUKpOGUIMY; ClIef 3aBPbLIaHeTO MU 06pa-
THO B HoBa 3emaHaus cHUMKuUTe TpsibBaiie
fia ce MpOSBAT Ja Ce yBe/IMYaBaT B OPUTUHA-
J7ieH Ha pbKonuca popmart, a Cjief; ToBa Jja T
M3MON3BAM KAaTo M3TOYHMK Ha Marepuan -
IIpeay BCUYKO 3a MOSITa paboTa BBPXY eUH
CTapOCNIaBSIHCKM PeYHMK. PeYHUKBT M3fe3e
C'BC CTApPOOBIATapCKI, IPBIKY, AHITIMICKK U
B O-K'bCHUTE U3JaHNS CBIIO C PYCKU Y HEM-
CKM CBOTBETCTBMUS. Belite peBuieHO Ch1I0
enHO u3faHue 3a bbarapus, HO 3a Heljac-
TM€ BHE3AIHO ITOYMHA MOSAT I[eHeH KOJlera,
npod. Vopman 3ammos, or Bbarapckara
Axapmemus Ha Haykute (BAH). EnHa yacT ot
Iporpamara ce CbCTOellle B TOBA, HaIu4-
HUAT MaTepuai ia ce cbbepe, ¢ KOeTo a3 ce
3aex, a CIefl TOBa Jja ce Hampasyu GOTOTUIIHO
M3IaHye B OJIEMVHA, OPUIMHAIHA Ha I'BP-
BOHaya/IHNs PBKOINC. Bropara yacT ce ¢’be-
TOe€llle B TOBA, CbOpaHNTe IPON3BENEHNS fia
ce MyO/IMKyBar, fia ce IeyaTaT U pasfaBar. Mosra 1en 6ellle, Te3y Ba-
SKHM TTaMeTHUIIN Ja Ce BbBeaT B HAYYHOMCTOPUIECKOTO 0OCHKIaHe
B €[{HO O/IM3KO JI0 OpUTHHAJIa ChCTOSHNUE, Y IIPefyt BCUYKO PeTKOBUAT
cOOpPHIUK, KoiiTo mpe3 1982 1. 6eme ornevaran or BAH B iBa ToMa.

B mocnepBamiTe TOYHY MYOMNKYBax Ollle eSHO IIPOM3BEfieHNe OT
Cymnpacbickus cOOpHMK: efHO GaKCcUMuIe OT PBbKOIINCA, HAIIMCAH Ha
6brapcKkus e3UK Ha paHHUTE KHVDKOBHUIIM, @ Ha CPEIlyIIONOKHATa
CTpaHuUIa — CHIIUAT TEKCT, OyKBa 3a OyKBa, B CbBPeMEHEeH KMPUICKU
nevareH wpndt. Crep ToBa IMpeBefox LsnaTa paboTa Ha aHITIMIICKM,
KOETO 3a MeH Ce OKasa TO/sAMO IIPely3BUKATENCTBO: IIPEBOJ Ha aH-
IIMIICKM Ha TP'BIKUTE Y JIATMHCKY OPUTMHAIIN, OT KOUTO C'BIIO ¥ KHU-
SKOBHUIINTE Ca IIPEBEIY Ha CTapOOBITapCcKu 1 CbCTaBUIM COOPHUKA.

Tasu paboTa 1 10 IHeC BCe Ollie He e NyOIMKYBaHa, HO a3 CbM ybe-
IleH B TOBA, Y€ T MMa To/IsIMa CTOMHOCT U IIie O'bjie OT rojIsiMa IIOMOII],
3a y4eHMTe U CIIeLMa/IICTUTE B Tasy OO/IacT. *

land musste ich diese dann entwickeln
und auf Originalformat vergréflern las-
sen um sie danach als Quellenmaterial zu
verwenden - vor allem bei meiner Arbeit
an einem altslawischen Lexikon. Das Le-
xikon erschien auf Altbulgarisch, Grie-
chisch, Englisch und spitere Ausgaben
auch auf Russisch und Deutsch. Es war
auch eine Ausgabe fiir Bulgarien geplant
aber leider verstarb unerwartet mein
geschitzter Kollege Prof. I Zaimov von
der Bulgarischen Akademie der Wissen-
schaften und somit unterblieb die Bulga-
rische Ausgabe. Ein Teil des Programms
bestand darin alles verfiigbare Material
zu sammeln, um es danach in der Ori-
ginalgrofle des Originalmanuskripts zu
reproduzieren; dessen nahm ich mich
an. Der zweite Teil bestand darin die ge-
sammelten Werke zu veréffentlichen, zu
drucken und zu verteilen. Mein Ziel war
es, diese wichtigen literarischen Monu-
mente im Originalzustand wieder in den historischen Diskurs einzu-
bringen, vor allem den ,Retkov Sbornik® der 1982 bei BAN in zwei
Banden erschien (Bulgarische Akademie der Wissenschaften).

In spateren Jahren produzierte ich noch ein Werk aus dem Codex Su-
prasliensis; ein Faksimile des original MS, handgeschrieben im Bul-
garischen der frithen Schreiber und auf der gegeniiberliegenden Seite
der gleiche Text, Buchstabe fiir Buchstabe, in moderner kyrillischer
Blockschrift Danach iibersetzte ich die ganze Arbeit ins Englische, was
an mich eine noch groflere Herausforderung darstellte: die Uberset-
zung der griechischen und lateinischen Originale, aus denen auch die
Schreiber ins Altbulgarische iibersetzten und zusammentrugen, ins
Englische. Dieses Werk ist bis heute noch nicht veréffentlicht worden
aber ich bin davon iiberzeugt, dass es von groflem Wert ist und fiir
Wissenschaftler und Spezialisten auf diesem Gebiet von grofier Hilfe
sein wird. =
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MKOHOMUYECKUMAT XOPOCKOM HA bbArapms

OcHosHume MaKponoKaaameAu He ouepmasam
Cepuo3HU KAMAaKAU3Mu 3a 6 bboeie

TBnKyBaHeTO Ha MaKpOMKOHOMMUYECKMNTE
ITOKa3aTe/y HAIIOMHS Ha paboTara Ha [ipeB-
HITE acTponosu. B moseueTo ciaydam, BCekn
OTJie/IeH MH/IMKATOp MOXe I Objie pasIiex-
JaH B 3aBMCUMOCT OT Jpyru $aKTopu B IO-
3UTUBHA UM HETAaTMBHA CBETIMHA U TaKa,
B KpajfHa CMeTKa OYepTaBaHEeTO Ha OOy
MKOHOMUYECKU ,XOPOCKOI' MOXKE CUJIHO
fia 3aBUCK OT YOEKIEeHMUATA HAa KOHKPETHUS
aHanmm3arop. IlogoOHO Ha HAKOTALIHUTE
3Be3J00pOIIIIN, 1 JTHEC MHOTO OT eKCHePTH-
Te, BCHUIHOCT, CIY>KaT Ha CUTHUTE Ha JieHs,
KOeTO MOXXe JOI'bJIHMTETHO []a HACOYM MPOT-
HO3UTE VIM B €[[HA /M [IpyTa IOCOKA.

Ha T03u ¢oH He e M3HEHAABAII[O, Y€ [10-TO-
JsIMaTa YacT OT ,,IPOCTOCMBPTHUTE” PALKO
C/lefAT MaKpOMKHOMUYECKUTE HOBMHN, a
olIle TI0-MaJIKO Ca Te3¥, KOUTO Ce OMMUTBAT Jia
M3rPajAT CBOsI COOCTBEHA IpefcTaBa 3a pe-
aJIHaTa CUTYyalys.

B cpujoto Bpeme, pemoBHMTE 0030pM Ha
Boarapcka HapogHa 6aHKa M MHOXECTBOTO
HEe3aBMCUMM JOKAafy Ha MEXAyHapOIHM
opraHM3aluy faBaT JOCTaTb4yHa 6a3a 3a og-
OpMsIHe Ha e[{Ha [TOHe IPUOIVM3UTENTHO TOYHA
KapTUHA.

Enun ot Hall-Ba)XHUTE MOKa3aTeu, Ciefie-
HY OT UKOHOMUCTHUTE, € OPy THUAT BBTpPELIeH
npopykt. KasaHo ¢ mpocTtu gymm, TO3M MH-
OUKaTOp M3MepBa KOIMYECTBOTO IPOU3Be-
TE€HU CTOKM U YCIIyTW, M 9€CTO C€ M3IMON3Ba
KaTO OpMEHTMP 3a CTaHJApTa Ha >XUBOT B
CTpaHarTa.

B Tasu Hacoka, HOBUHUTE ca GIaronpusT-
HY — pea/IHMAT PBCT Ha OPYTHMA BBTpPELIeH
TIPOAYKT Ha bbarapus sa mbpBOTO TpuMece-
Yyye Ha TOAMHATa HAICKOYM MaJIKO I10-CKeTl-
TUYHUTE IIPOTHO3M Ha HAKOY aHAa/IN3aTOPU 1
nocturHa 7%.

B cpmoro BpeMe obade, YITalleHN OT UH-
¢drmamusaTa, moBeYeTo mMOTpebOUTENM HE U3-
I7IeXIAT CKJIOHHM Jia MIOBAPBAT Ha IIO3UTHB-
HuUTe oueHKM. IlockblIBaHeTO Ha IeTposna

Ha MEXAYHAapOJTHNUTE I1a3apyi HEMUHYEMO CE
OTpa3n Ha )I)K06a n Ha 6’I)I'II‘apI/ITe, KaTO KbM

cpefaTa Ha IIPOJIeTTa OOe3leHABAHETO Ha
napure focturHa 14%. PeamHoTo oTpakenue
BBPXY IOMAaKMHCKIUTE OI0mKeTy 6 Jopu Mmo-
CEpUO3HO, MMAVIKI MPENBUJ, Ye MO-TOMAMA-
Ta 4acT OT JJOXOAUTE Ha HaCENIEHNETO OTHBA
3a XpaHa, a LIeHUTEe Ha Te3M CTOKM CKOYMXa C
25%. 3a MHO3MHA [IOKaYBaHETO Ha eleKTpPU-
YECTBOTO U [IPYTY KOMYHA/IHU YCIYTU CHILO
6e ocesareneH ypap. Moxe 6u, cutyanysara
He € YaK TOTTKOBA TPEBOXKHA — eKCIIEPTUTE Ha
bpiarapcka HapopHa 6aHKa O4aKBaT CHIDKA-
BaHe Ha TeMIIa Ha MH(QJIanMsA Ipe3 BTopara
MIOJIOBMHA Ha TOfINHATA, 10 0KOIo 8% B Kpas
Ha nepuopa. [Ipyr pakTop, OLieHABaH OT IO-
rojsIMara 4acT OT O'bIrapure KaTo MOMIOXKMU-
TeJIeH — TIOHE 3acera — TPEBOXM MIKOHOMM-
CTUTE, 2 IMEHHO KpPeJUTHMAT OyM, KOITO
DOCTUTHA pasuBeTa cu npes 2007r., mopoan
CTpPaxoBe, Y& MOXKE JIa HapacHe JeTbT Ha He-
o6CTyXBaHUTe 3afb/DKeHNA. VsocTpeHara
KOHKYPEHIIMA CHVDKM KPUTEPUNTE Ha MHOTO
6aHKM, a eKCIepTy Ipefylpenyxa, 4e 4acT
OT MOTpeOUTEeNNTe CBC CPABHUTETHO HICKA
¢duHaHCOBa Ky/ITypa MOXe Jia ca Ce IOABeIN
OT yJeCHEeHUs NOCTBII O CPEeACTBa I Jla ca
MIPELIEHNIN TPEITHO BBh3MOXKHOCTUTE CU JIa
IIalaT Ib/DKMMUTE BHOCKM. Bcnmdkm maH-
HI JJO MOMEHTa COYaT, Ye Te3M CTPaxXOBe ca
6w npeysenudenn. Jlomure 3aeMu OcCTa-
BaT B 6e3omacHy rpaHuLy. [Ipy >KWINITHUTE
KPeQUTH, HalIpUMep, AeNbT UM 3a rou 2008r.
e 2,1% - KOJIKOTO ¥ MUHajaTa rogyvHa. B ¢b-
IIOTO BpeMe, IPOOIeMHNUTe IUIALIAaHNA IPU
HOTPeOUTENCKNUTE KPENUTU HOPU MaJaT IEKO
oT 4,1 Ha 4 Ha cTO.

He Moxe ma ce xaxe, obade, 4e eKCIEPTU-
Te HAMAaxa NPUYMHY 3a TpeBora. Haucruna,
nmnorevHata kpmn3a B CAIll n 3anmagHa EB-
poIla He ce OTpasM IIPAKO Ha OBIrapckara
6aHKOBa CHCTeMa, HO JOBefie O 3aTPyLHEH
TOCTBII 1O HAPUYHU PECYPCH.

ToBa npuHyzM Tpe3opuTe Jja HACOYAT YCU-
JIUATa CY IPUOPUTETHO KBM IPUBIMYAHE HA
TENO3UTH, KaTo Mapajie/lHO C TOBa IMXBUTE
3all0YHaxa Jla ce TI0KayBaT Ollje OT HaJaso-

Texct: Ana Bond

TO Ha ropuHara. 3acera, obade, TO3U PBCT
€ YMepeH U He HAaTOBapBa HEMOCUIHO 3a-
II'bXKHeNmnTe JoMakuHcTBa. Criopen HAKOM
AHA/IM3ATOPY, KPENUTHMAT OyM MOXe fa
ce pasIIexpa 11 KaTo NO3UTMBEH 3HAK, Thil
KaTO OTpa3siBa O/MarolpusATHU TEHJEHIUN B
3a€TOCTTA U JJOXOMIUTE.

W HaucTMHA, €IVH OT ITOKa3aTe/INTE, KOUTO
Ce yCelllaT Hail-NPAKO OT IOTpeOuTeNnnTe, e
6e3paborunara, KoATo mpes o 2008r. maj-
Ha 1o 5,69%, a 6posAT Ha Xopara, KOUTO He
YCILABAT fla Ce pealn3upaT Ha [1asapa Ha Tpy-
na, 6e cbe 17,7% mo-HUCHK CIIPAMO ChIINA
Mecel] IpefXoHaTa FOfMHa.

OT BCcuuKY, Hall-TPEBOXKEH MOXKe 61 ocTa-
Ba MHAVKATOP'BT Ha AedUILUTA 110 TeKylaTa
CMeTKa, KOMTO 3a Ilepuofia sHyapy - IOHI
2008r. Hagckoun 3,78 MiIpf. eBpo, nin 11,5%
OT OpYTHUA BBTpEIIeH NPOAYKT. Makap 1
He ChBCEM TOYHO, C Hall-IIPOCTH AyMH, TOBA
O3HauaBa, 4e bbarapma KoHcymmpa mose-
4e, OTKOJTIKOTO IPOM3BeX7a. ToBa ce ycemra
Hall-Bede ITIpM CTOKOBAaTa TBHPrOBUA, KaTo
BHOCBHT Ha CTpaHaTa HaJ|BUIIaBa M3HOCA C
4,287 mipg. espo. To3u Heratus, obade, ce
KOMIIEHCVIPA OT CPAaBHUTETHO BYICOKNSA IPU-
TOK Ha IIPEeKM Yy KJAeCTPaHHM MHBECTUIIIN —
criopeq faHHY Ha bpirapcka HapogHa 6aHKa,
TAXHATa CyMa e JOoCTUrHana 1,2 Mipp. eBpo
3a II'bpPBUTE YETUPY Mecella Ha TOMHATA.

3a cpKajeHne, MKOHOMIKATa He € M30/IN-
paHa 9acT OT pa3BUTHETO HA €IHA [bPKaBa,
U OCTaBa OTKPUT BBIPOCHT KaK IIIe ITOB/IN-
AAT Ha O'bJEIeTo MOMUTUIECKUTE ChOUTHA.
HeratuBHuAT noknapg Ha EBpormerickara Ko-
MICHA, KONTO CUTHO KPUTUKYBa IPaBUTEN-
CTBOTO 3a HeycIlexa B 6op6aTa My cpelly Ko-
pyHuuATa ¥ IPeCThIIHOCTTA, MOXKE HE CaMO
Ia 00e3KypaXKyt MHBECTUTOPUTE, HO I [a JI0-
Befie /IO BBTPENIHN CHTPECEHMs U MO-HUCKO
moBepue Ha motpeburenure. IloHe 3acera,
obadye, M3ITIEX/a, Y€ XOPOCKON'bT Ha bpra-
pus He odepTaBa CEPMO3HMU KAaTaK/IM3MM 3a
B Obele. »
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Okonomisches Horoskopbild fir Bulgarien

Die wesentliche MarRo-Kennzahlen weisen in Zukunft auf Reine schwerwiegenden
wirtschaftlichen Erschiitterungen hin.

Die Auslegung der makrodkonomischen
Indikatoren erinnert an die Beschiftigung
der alten Astrologen. Ob ein Indikator positiv
oder negativ gedeutet wird, hangt zumeist von
mehreren Faktoren ab. So kann die Auslegung
des
von

gesamten Okonomischen Horoskops
der
Analysten beeinflusst werden. Ahnlich den

Uberzeugung des jeweiligen
alten Sterndeutern, dienen heutzutage viele
Wirtschaftsexperten den Michtigen unserer
Zeit, was die Prognosen zusitzlich in die eine
oder andere Richtung lenken kann.

So gesehen ist es nicht verwunderlich,
dass die meisten ,Sterblichen selten die
makrodkonomischen Prognosen verfolgen.
Noch seltener sind aber Jene, die sich selbst
einen Uberblick von der realen Situation zu
verschaffen versuchen.

Gleichzeitig liefern Berichte der bulgarischen
Nationalbank und zahlreichen internationalen
Organisationen eine solide Basis fiir eine
zumindest annahrend genaue Deutung der
Wirtschaftslage.

Einer der wichtigsten Indikatoren, stindig
beobachtet von den Wirtschaftsexperten,
ist das Bruttoinlandsprodukt (BIP), anhand
dessen die Menge der erwirtschafteten Waren
und Dienstleistungen gemessen wird. Das
BIP wird oft als Orientierungszeichen fiir den
Lebensstandard im Land verwendet.

Aus diesem Blickwinkel scheint die Lage
glinstig zu sein: Der reale Anstieg des BIP in
Bulgarien fiir das erste Quartal 2008 iibertraf
die eher skeptischen Prognosen mancher
Analysten und erreichte 7%.

Andererseits neigen die meisten Verbraucher
dazu, wegen der Inflationsrate, nicht an die
positiven Prognosen zu glauben. Der Anstieg
der Olpreise an den internationalen Markten
grifftiefin die Geldborsen der Bulgaren, indem
der bulgarische Lev mit 14% bis zum Friihjahr
abgewertet wurde. Tatsachlich spiirten die
Haushalte die Abwertung noch deutlicher,
denn ein grofierer Teil der Einnahmen musste
fir Nahrungsmittel, die mit 25% stiegen,

ausgegeben werden. Fiir die meisten waren
auch die Strompreise und die Abgaben fiir
Kommunaldienste eine spiirbare finanzielle
Einbufe. Im Grofien und Ganzen diirfte die
Situation jedoch besser sein als es zunachst
aussieht: Experten von der bulgarischen
Nationalbank erwarten eben einen Riickgang
der Inflationsrate auf ca 8% am Ende der
Periode. Ein weiterer Faktor - von den
meisten Bulgaren bis jetzt als positiv bewertet
— ist der Kreditboom. Die Entwicklung der
Kreditgeschifte erreichte ihren Hohepunkt
2007 und erweckte die Angst vor einer
steigenden Zahl fauler Kredite. Die wachsende
Konkurrenz war der Grund, warum viele
Banken ihre Bedingungen fiir Kreditvergaben
lockerten, wihrend Experten warnten, dass
Kreditnehmer mitungeniigender Finanzkultur
durch die vergleichbar leichteren Bedingungen
fir Kreditverleihung irregefithrt werden
und ijhre Zahlungskraft falsch schatzen.
Alle Angaben weisen jedoch darauthin,
dass diese Angste unbegriindet waren: Die
faulen Kredite hielten sich in Rahmen. Bei
den Immobilienkrediten blieb der Anteil der
faulen Kredite unverandert, namlich 2.1% im
Juli2008. Die problematischen Riickzahlungen
bei den Verbraucherkrediten sanken sogar
von 4.1 auf 4.0%.

Andererseits muss man den Experten Recht
geben: Die Krise der Hypothekenkredite in den
USA und Westeuropa wirkte sich nicht direkt
auf die bulgarischen Banken aus, beschrankte
jedoch den Zugang zu Finanzquellen.

Diese Tatsache zwang die Banken, ihre
Priorititen hauptsiachlich auf neue Anleger
zu setzen. Gleichzeitig, noch Anfang des
Jahres, begann eine stete Steigerung des
Kreditzinssatzes, die vorerst maflig verlauft
und die Haushalte nicht allzu sehr belastet.
Laut einiger Analysten konnte der Kreditboom
als positiv angesehen werden, denn er ist
Zeichen fiir eine giinstige Entwicklung der
Beschiftigung und gute Einnahmen der
Bevolkerung.

Text: Anna Wolf

Ubersetzung: Krasimira Plachetzky
Tatsichlich fiel die Arbeitslosenrate auf 5.69%.
Der Zahl der Personen, die keinen Arbeitsplatz
gefunden haben ist damit mit 17,7% niedriger
als im Vergleichsmonat des Vorjahres.
Das Leistungsbilanzdefizit scheint am meisten
Sorgen zu bereiten. In der ersten Hélfte 2008
betrug es 3.78 Mrd. Euro, was 11.5% des
BIP ausmacht. Vereinfacht heifSt das, dass
Bulgarien mehr Giiter konsumiert als es
herstellt. Das ist am deutlichsten spiirbar beim
Handel mit Giitern, wo der Import mit 4,287
Mrd. hoher als der Export ist. Dieses Defizit
lasst sich jedoch durch direkte Investitionen
ausgleichen. Laut Angaben der bulgarischen
Nationalbank erreichte die Summe der
direkten Investitionen im ersten Quartal des
Jahres 2008 1.2 Mrd. Euro.
Allerdings ist die Wirtschaft kein isolierter
Teil in der Entwicklung eines Staates. Daher
bleibt die Frage offen, wie sich die politischen
Ereignisse in Zukunft auswirken werden:
Der negative Bericht der Europdischen
Kommission, in dem die Regierung fiir Ihr
ungeniigendes Handeln im Kampf gegen
Korruption und Kriminalitit kritisiert wird,
konnte nicht nur zukiinftigen Investoren
entmutigen, sondern auch fiir innerliche
Turbulenzen sorgen und das Vertrauen der
Verbraucher senken. Jedenfalls weist das
6konomische Horoskop Bulgariens vorerst
auf keine schwerwiegenden wirtschaftlichen
Erschiitterungen hin. »
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beAnaT rpaA HO MOPETO — BAAYMK

PumcKusm noem Osuduil Hapuua baruux ,beausm zpad“ u ce obpviua
KbM Hezo ¢ 6vodyuesrenue JIpusemcmeam me, beroKamenen zpao, ¢

meosima nenosmopuma Kpacoma!“ Cred Hezo zpadvim ce e padear Ha MHOZ0

BHAUUMU 20CTIU U 21 € USKYUWABAA C 4aPd HA 8APOBUKOBUME CUl CKAAU U
zredKama Kpm besKpaiinomo mope. EOna Kparuua ocmasurd 00pu copue-

mo Cu 3deuHdazu mam.

bamunk e rpaj Ha 6BArapckoTo YepHOomo-
pue 1 ce Hamupa Ha 31 KMjoMeTpa OT roje-
M MOPCKU rpaf BapHa. Berpekn 61mmusoct-

Ta cu io BapHa, Toii He ce 3ary6Ba B CAHKaTa
My M Ce JI0OKasBa IIpe3 BEKOBETE KaTO He
HO-MaJIKo 3Ha4uM rpaj. IIpes ucropusra cu
HOCU pasnu4Hyu uMeHa. [IbpBoTO nocenue
mpes V Bek peny XpycTa 6110 TP'BLKO U ce
kasBano Kmynu umu KpyHoii, koeTo o3Hada-
Ba nporeT. [To-KbcHO e KpbcTeHo Juonnco-
TIOJINC TI0 MIMETO Ha IPBIKMA 60T Ha BIHOTO
U nIpasHunuTe. BApBa ce, 4e MOBOBT 3a TOBA
6110 IpeHacAHeTO MO MOpe Ha efjHa CTaTyH
Ha 6or [Juonuc. JIMOHMCOIIONIC Ce MPeBDP-
Hajl B €IJUH OT Hail-3HAYMMUTE IPajfioBe Ha
CeBEPOU3TOYHOTO Kpaibpexue.

Cnep kaTo TpafgbT CTaHa/M OBATapCcKu, 611
IpeKpbCTeH OT GomsgpuHa bamuk Ha Ban-

ypk. IIpes XIII-XIVB. 6u1 U3HON3BaH KaTo
€CTeCTBeHa KPEeNoCT U B HO-KBbCHU BpeMe-
Ha, cnep, KpuMckaTa BoitHa, ce IpeBbpHAI
B LEHTBpP 3a TbpropuATra C mieHuna. o
HayasioTo Ha 20-Te TOAMHM Ha MUHANA BEK
ce pasBWI KaToO HAaIpPeJHNYaB U YCIelIeH
Thproecku rpaj. Cren kpas Ha bankanckara
BoJIHa 611 fafieH Ha PymbHus. ITo BpeMe Ha
MIOCEILIeHNETO CY B Hall-I0KHMA 110 PyMbH-
CKOTO Kpaltbpexxue Irpaji, pyMbHCKaTa Kpa-
ymmna Mapus ce BI0OmIa B eCTeCTBEHara

KpacoTa Ha 6enmokaMeHHVsI bamauk 1 pemm-
Ma JJa CM HOCTPOM TaM JIATHA Pe3UICHLNA.
Taka 6WIM TIONOKEHM OCHOBMTE 3a IIPEO-
OpassBaHeTo Ha Bamumk B eVH OT Hail-po-

Benukn cHuMKm:
JBopena B
bamunk

TekcT v IpeBOA:

ViBennna Kopanmplika
CuuMkn: Becenuna 3arpanosa
u I0nma Kopaues

MaHTHYHNTE Ipajiose 10 YepHOMOpPHETO.
PymbHcKara kpanmuna Mapus Bb3lToXmia
U3rPaKIAHETO Ha JIATHATA CU Pe3NTeHLNA
Ha UTa/IMAHCKNTE apXUTEKTN AMepuro u Ay-
ryctuHo. Kpanunara MM mocrasuia ClIo>KHa
U MIpeTeHI[MO3HA 3ajladya — CHTBOPEHOTO OT
YOBeIIKa pbKa TpsA6BaIo fa 6bie B YHUCOH
C ecTecTBEHaTa KpacoTa U Be/lIMKOJIeNye Ha
MECTHOCTTA U JIa He A HapylllaBa B HMKAKDbB
cry4vait. B IAmocTHIA KOMIIZIEKC Ha IBOpena
[IBaMaTa apXUTEeKTV BIUIENV CTapy Obarap-
CKJ, MO/IaBCKY, MaBPUTAHCKY I OpMEHTal-
CK1 eneMeHTH n ctunose. IIpes 1924 rop.
6m1Iu 3aBBbplIeHN IVIAHOBETe 3a IBOpela 1
MO>KEJIO Jla Ce 3all0OYHe C U3TPaKIaHETO MY.
IpapuHaTa TpAO6BAJIO Ha MpefCTaB/IsABa KY/I-
MMHaIMATa Ha Lelus aHcaMOBIL 3a Tasu
Ba)KHA 3aflaya OVI MOBVIKAH LIBEJLIapCKIs
apxutekT JKyn JKanu, xoiito monpenn Ox-
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Bamunk
@ Balchik

Alles Fotos:
Das Palast im
Balchik

,(A’

sogar thr Herz fiir immer in der Stadt.

Balchik ist eine Stadt an der bulgarischen
Schwarzmeerkiiste und liegt 31 km entfernt
von der Kiistenstadt Varna. Trotz ihrer Nahe
zum grofleren Varna, stand Balchik nicht im
Schatten Varnas und behauptete sich wiahrend
der Jahrhunderte als eine nicht weniger be-
deutende Stadt. Im Laufe der Geschichte trug
die Stadt mehrere Namen. Die erste Siedlung
unter den Griechen im 5. Jahrhundert vor
Christi hieff Kmuni oder Krounoi und bedeu-
te Frithling. Spater wurde die Stadt Dioniso-
polis nach dem griechischen Gott des Weins
und der Feste Dionisios genannt. Anlass dafiir
war wohl die Errichtung einer Statue dieses

Gottes in der Stadt. Dionisopoolis entwickelte
sich zu einem der bedeutendsten Hifen an
der nérdlichen Goldkiiste.

Nachdem die Stadt spater von Bulgarien
einverleibt wurde, gab ihr der Boyare Balik
den Namen Balchik. Im 13.-14. Jahrhundert
wurde sie als eine natiirliche Festung benutzt
und zu einem spéteren Zeitpunkt, nach dem
Krimkrieg, wurde sie zu einem Zentrum fiir
den Handel mit Getreide. Bis Anfang der 20-
er Jahre des vergangenen Jahrhunderts ent-
wickelte sich der Ort hauptséchlich zu einer
erfolgreichen Handelsstadt. Mit dem Ende
des Balkankrieges wurde Balchik Ruménien
zugesprochen. Wihrend ihrer Be-
sichtigung der siidlichsten ruma-
nischen Kiistenstadt verliebte sich
die ruménische Kénigin Maria in

Die weiRe Stadt am Meer — Balchik

Der romische Dichter Ovid nannte Balchik ,die weifle Stad ™t und

wendete sich vol Begeisterung an sie: ,Ich begriife dich weifSsteinerne
Stadt, mit deiner einmaligen Schonheit
viele bedeutende Gdste und verfiihirte auch sie mit dem Charme ihrer
Kreidefelsen und dem Blick aufs unendliche Meer. Eine Konigin liefs

Balchik hatte auch spdter

Text: Ivelina Kovanlaschka
Fotos: Vesselina Zagralova
und Julia Kovachev

die natiirliche Schonheit der weif3steinernen
Stadt, und lie hier ihre Sommerresidenz
bauen. Damit begann die Entwicklung von
Balchik zu der einer der romantischsten Stad-
te an der SchwarzmeerKkiiste.

Die ruménische Konigin Maria beauftragte
die italienischen Architekten Amerigo und
Augustino mit dem Bau ihrer Sommerresi-
denz. Diese Residenz wurde von der Konigin
anspruchsvoll geplant — das Bauwerk sollte im
Einklang mit der natiirlichen Schonheit und
des Ortes stehen und sollte diese auf keinem
Fall stéren. Die beiden Architekten kombi-
nierten im gesamten Palastkomplex alte bul-
garische, moldawische, mauretanische und
orientalische Elemente und Stile. Im Jahr 1924
wurde mit der Errichtung des Palastes begon-
nen. Der Hohepunkt des ganzen Ensembles

bulgaren in osterreich ¢ 12/2008 - 1/2009
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TOMBpMIICKaTa peBomonusa B Pycusa 6w ria-
BeH rpapguHap mpu nap Huxomait II. Jlio6oBTa
Ha Kpajmiara KbM BaadnMk M HOBOIIOCTPOEHMs
PasKoOIlleH ABOpel| YBIEKIM LiAaaTa PyMbHCKa
apucrokpanys. bamrunk ce npesbpHan 6bp30 B
MOOMMO MACTO 3a IIOYMBKA Ha PYMBHCKY apu-
CTOKpaTM ¥ XOpa Ha Mu3KycTBoTO. Kpammuara
TIOKeTaja ChbpIIeTo i Ia OCTaHe U CJIef CMBbPTTa
it 3aBuHaru B bamauk. Ot 1938 rox. To ce cbxpa-
HABA B NTapak/uca B [IBopena.

EnBa cnen Bropara cBeroBHa BoliHa bamumk
6un BppHAaT Ha bbarapms M OMI HIPEOTKPUT
OoT ObArapuTe KaTo POMaHTUMYHO U CIIOKOIHO
MSICTO 3@ IMOYMBKa. MHOTO O'BIrapcKy apTUCTu
M VHTENEKTYa/ll[y, KaTO HalpyuMep IucaTess
Credan Llanes, ro mpeBbpHaIM B CBOIl BTOPU
oM. MHOro6poitHu ¢ecTuBamm, MeXAy KOUTO
1 MexXXayHapogHMAT HecTUBa 3a JOKYMEHTAI-
Ho KuHO “Bandect” u MexxgyHapogHUAT GUIM
dopym, nsrpakpaT KyITypHusa oO/MuK Ha Tpaja,
KOJTO MMa KaKBO Jia IIPe/IOK) He caMo Ha Jie-
TOBHMIIUTE M ITOYNTATEINTE Ha M3KYCTBATa, HO
U Ha To0uTenIuTe Ha ImpupopHuTe Hayku. OT
1955 roj. HEroBa OCHOBHA 3a6€e/IEKUTENTHOCT €
n boraHmyeckarta rpajuHa, KOATO JHEC € 4acT
ot Coduitckust YHMBepCHUTET, ¥ IOMell[aBa BTO-
para 1o rojaeMyuHa KOJIeKIVA OT KaKTyCH CrIef
Tasu B MoHako. SIBHO bamduk He Moke ma ce
oI1ade OT InIica Ha aMbunum. Moske 61 He 6e3-
NIPUYMHHO. *

sollte der Garten sein. Zu dieser kiinstle-
rischen Aufgabe wurde der schweizerische
Garten-Architekt Jules Janine berufen, der
bis zu der Oktoberrevolution in Russland
der Hauptgirtner des russischen Zaren Ni-
kolai IT gewesen ist. Mit ihrer Liebe zu Bal-
chik und mit dem neu errichteten Palast be-
geisterte Konigin Maria den ruminischen
Adel fiir die kleine Stadt. Balchik wurde
bald zu einem beliebten Urlaubsort rumi-
nischer Kiinstler und Adeliger. Die Konigin
wiinschte, dass ihr Herz auch nach ihrem
Tod fiir immer in Balchik bleiben moge.
Deshalb wird das Herz seit dem Jahr 1938
in einer Kapelle des Palastes aufbewahrt.

Erst nach dem Zweiten Weltkrieg kam Bal-
chik wieder zuriick an Bulgarien und wur-
de von den Bulgaren als ein romantischer
und ruhiger Erholungsort wiederentdeckt.
Viele bulgarische Kiinstler und Intellektuel-
le, wie z.B. der Schriftsteller Stefan Tsanev,
machten Balchik zu ihrem zweiten Heim.

Zahlreiche Festivals, unter anderem das in-
ternationale Festival fir Dokumentarfilm
Balfest“ und das internationale Filmforum,
pragen das kulturelle Leben der Stadt. Nicht
nur den Kunst interessierten und Urlaubern,
sondern auch den Naturfreunden bietet die
Stadt Sehenswertes: den Botanische Garten
von Balchik. Errichtet im Jahr 1955 gehort der
Botanische Garten heute als Auflenstelle zu
der Sofioter Universitit und beherbergt unter
anderem die zweitgrofite Kakteensammlung
in der Welt nach der in Monaco. An Stolz
und Ehrgeiz fehlt es der Stadt also mit gutem
Grund nicht. *
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KOs Kpu3a ce kpume
30A AHELLHATA
CPOUMHAHCOBA KpPM3a<e

HKonomuuecKume 00KAAOU OM MOCAeOHUME
CEOMULUL CA eOUHOZAACHU - KOAANCH
HabauXaea.

Texcr: AHera ITucapesa
ITpesox: Pafocnasa CaBoBa

OnutsT, 06ade, Hi € HAyIWII, 4e KOTaTo egHa Kpy3a 6uBa 06sBeHa 3a
CHUTYpHa, TS IT0-CKOPO He HacThNBa. KakBo BCBHIIHOCT ce cyuBa CbC
CBeTOBHAaTa MKOHOMUKa? EnVH BB3MOXEH OTTOBOp HM jaBa Yapns
ITepoy, excrepr o 6excTBus u Karactpodu: ,Koeamo edna cucmema
e 00CMams4HO CI0HHA, M NPOU3BeN0a om camocebe cu peuiku. 3a-
moga He mps66a 0a ce30asame no00OHU cucmemu.

Bbrpexn Ye KOHIOHKTypaTa BbpBelile f06pe, pUHAHCOBUAT CBAT HI
M3HeHaJa C efHa KaracTpoda Karo ,IpbM OT scHO Hebe . Kak Moxka
TOBA Jja Ce CIIy4y, 3all0 He bellle KOHTPOIMPAHO, IIPEABIUCHO, 3alIl0
Hukoit Huo He Kas3a? Koit Hocu OTTOBOPHOCTTA 3a ToBa?

Coburusara Ha 60pcuTe ce AUKTYBAT OT HACTPOEHNUATA HA MACHTe,
MU TI0-CKOPO B 3aBMCYMOCT OT TOBA, Ja/ly CTPaxXbT MIM aM4HOCT-
Ta Haggenasar. [IpmunHaTa MpaBUTENICTBATA [ja IPeAIpUeMaT MePKU
- 'bp>KaBHU TapaHIVM, KOHIOHKTYPHU IIaKeTH, JaHbYHN U TMXBEHN
067IeKUeHN - €, 3a [ja ce 3aCU/IV OBEpHeTO Ha pupmurTe, paboTewy-
Te, HOTPeOUTeNNTe U MHBECTUTOPUTE, & TOBA OT CBOSI CTPaHa Ja JoBe-
fie 10 00paT B TEeHJEHIMNTE Ha Pa3BUTHE.

ToBa, K0eTo yTpe IIje ce CTy4n, Ce pelllaBa JHeC, IPOeKTUPAIIKY Ce OT
HaIlleTo OTHOIIeHe KbM IapyTe I K'bM U30paHUTe OT HAC IPeCTaBMU-
termt. C/IOXKHYU HAyYHM MOJeNN, 6asupaHy BbpXy KOMOMHATOPUKA OT
MHO>X€CTBO IIPOMEH/INBY, JaBaT BepOoATHOCT OT 80%, 9e cucremara e
ce onpaBu. Octa”amute 20% ce MafaT Ha pUCKa BCUMYKO Jja C€ CPYTIL.
ToBa mokasBa, de pasBUTUETO He MOXe Aa 6bjie IPOrHO3MPAHO C abco-
TIOTHA curypHOCT. KakBo mpaBu e 90BeK, 607IeH 0T pak, KOiTo nMa
2% maHc fa oxxuBee? Tolt MM ce OTKa3Ba, MM CIIeYe/IBa 0OMKOIKATa
Ha Qpanmms, kakTo Jlanc ApmcTponr. YopbH Booder, Hait-ycnemuar
MHBECTUTOP B CBETA, KYIIyBa, KOIaTO BCUYKM MPOJABAT, I NIPOJABA,
KOTaTO BCUYKY ca B eypopus. Toit KyryBa aKIuy Ha APY>KeCTBA, KOM-
TO 611 MICKa/I M3LIAIIO [ja TPUTEXKABA, U TY AbPXKHU JHATOCPOYHO.

KaxbB cMucen nMa tasu nHpopMmarms 3a Hac? Kakso mje crae,
aKO CMCTeMaTa pyXHe M KaKBU IIepcrieKTuBM uMame? KakbB e HammaAT
pe3epBeH IUIaH, aKO €NVH ieH 6aHKOMATBT He ,U3IIIoe" 6aHKHOTH?
EpHo e sAcHO: ma KbTaMe IMapy U IIPOCTO HUIIO Ja He NpefpyeMaMe
He HOCM Beye HUKaKBa cUrypHocT. Cpio e AcHO, 9e 100 % rapanuus
Hama. Axo He mpuemem OTTOBOPHOCTTA 3a Haeto O6'bpele, Hire
cTaBaMe 0e3CHU/IHU [ja IO yIpaB/sABaMe.

Hue pas6paxme, de Tpsi68a ga moemem OTTOBOPHOCTTA 3a cebe
cu! 3a TOBa, KAKBO MMCIMM, KaKBO IIPaBUM MM He IIPABUM, 32 CBOUTE
ABITO (He)peanusypaHy IPOEKTH, 33 HAILIETO 37paBe, 3a M3PA3XOfBaHe-
TO Ha PECYPCUTE HUl ,BpeMe™ I ,,[Iapi’, 3a (He)KyIIyBaHeTO Ha CTOKM, KO-
UTO TIOZITIOMAraT HaIllaTa, CbOTBETHO KMTaJICKaTa, MKOHOMIKA. IIpen Hac
CTOAT HOBM IIPEIM3BUKATENICTBA, KOUTO TPAOBA fja peofoneeM - Kpu-
3aTa B €HepreTyKara, yHMI0)KaBaHeToO Ha IIPUPOJATa, HAPACTBAHETO HA
HAace/lleHNeTo Ha ITaHeTaTa 1 Apyry. OT Hac ce MCKa BCEKM CaM aKTHBHO
fla y4acTBa M ey BCUYKO CaM Jjd HAIIPAB/IABA CBOS SKM3HEH IIBT. *

FIMNA
: [01) 585 &5 18;
Mobil:

v FINANCECOACHING

KAPITALANLAGEN FINANZIERUNGEN VERSICHERUNGEN

MCECOACHING Pissareva = Schmid
Fax: [01] 585 45 18-
0043 699 19580421

OEG;

34: Internet

Welche Krise unserer
Leit verbirgt sich
hinter der Finanzkrise ¢

Die Wirtschaftsberichterstattung der letzten
Wochen kennt nur eine Sprache — der

Kollaps droht.

Text: Aneta Pissareva

Die Erfahrung lehrt uns aber, dass eine mit dieser Klarheit angekiindi-
gte Katastrophe eher nicht eintritt. Was ist eigentlich los mit der Welt-
wirtschaft? Eine mogliche Antwort liefert uns Charles Perrow, Katastro-
phenexperte: ,Wenn ein System komplex genug ist, produziert es selbst
Fehler. Deswegen diirfen wir solche Systeme nicht schaffen!“

Obwohl die Konjunktur gut lief, hat uns die Finanzwelt mit einem vor-
her fiir unméglich gehaltenen Zusammenbruch ,,aus heiterem Himmel“
iiberrascht. Wie konnte das passieren, wieso hat das niemand kontrol-
liert, vorausgesehen oder etwas gesagt? Wer ist dafiir VERANTWORT-
LICH?

Das Geschehen an den Markten wird durch die Stimmung der Massen
getrieben, je nachdem ob Angst oder Gier iiberwiegt. Deswegen er-
greifen die Regierungen Mafinahmen — Garantien, Konjunkturpakete,
Steuer- und Zinssenkungen — um Zeichen zu setzen, um das Vertrauen
der Unternehmer, Arbeitnehmer, Konsumenten und Anleger zu stér-
ken, damit eine positive Trendwende ausgelost wird.

Was morgen passiert, entscheidet sich heute, ausgehend davon, welche
Einstellung wir alle in Bezug auf unser Geld, auf die von uns gewahlten
Vertreter pflegen. Hochwissenschaftliche Modelle, die Szenarien unter
Beriicksichtigung aller denkbaren Kombinationen von Einflussfaktoren
ausrechnen, zeigten, dass sich mit 80% Wahrscheinlichkeit das System
erholt, aber 20% Restrisiko besteht, dass alles kollabiert. D.h. es gibt kei-
ne fixe vorhersehbare Entwicklung! Was macht ein Krebskranker wenn
er nur 2% Uberlebenschancen hat? Gibt er auf, oder kampft er, und ge-
winnt die Tour de France wie Lance Armstrong? Warren Buffet, der er-
folgreichste Investor der Welt kauft, wenn alle verkaufen - und verkauft,
wenn alle euphorisch sind. Er besitzt nur Aktien von Unternehmen, die
er zur Ginze kaufen wiirde und hilt die Beteiligungen langfristig.

Was bedeuten diese Informationen fiir unseren Alltag? Was passiert,
sollte das System kollabieren und welche Chancen ergaben sich daraus?
Was ist unser personlicher ,,Plan B falls der Bankomat keine Scheine
ausspuckt, weil plotzlich alles ,anders® ist? Denn eines ist mittlerweile
Kklar: Geld horten und nichts unternehmen bietet heutzutage keine Si-
cherheit mehr! Es gibt kein Szenario, das 100% Garantie ermdglicht.
Wenn wir die VERANTWORTUNG fiir unsere Zukunft abgeben, sind
wir (die) machtlos.

Wir sind gerade wachgeriittelt worden, SELBSTVERANTWORTUNG
zu ibernehmen! Fir unsere Gedanken, Gesundheit, (Nichts)Tun,
(Nicht)Realisieren lang anstehender eigener Projekte, die uns anders
néahren und tragen kénnten, fiir die Verwendung unserer Ressourcen,
wie Zeit & Geld, fiirs (Nicht)Kaufen von Produkten, die unsere oder
z.B. die chinesische Wirtschaft unterstiitzen. Wir haben neue Heraus-
forderungen zu meistern — Energie- & Klimawandel, steigende Bevol-
kerungsanzahl usw. — wo jeder einzelne gefordert wird, aktiv und posi-
tiv mitzudenken und mitzugestalten und vor allem das eigene Leben in
die Hand zu nehmen! *

bulgaren in osterreich ¢ 12/2008 - 1/2009

Finanzen 19

1140 Wien, Bachgasse &
www. financecoaching.at
e-mail: office@financecoaching.at



Cucrema 3a COLUMAAHO
OCUIypPIBAOHE B ABCTPMS

ﬂecmpuﬁ € U36eCmuad CoC CUAHO paseumama Ci COUUAARA TOAUMUKA.

AscmpuiicKama cucmema 3a COUUAAHO OCUZYPABAHE UMA OBALOACTIHA

ucmopusi u ce e 00Ka3ad Kamo eona MHozo cmabuina u ycnewno delicmeaa

cucmema. 3a moea 206opu npuemusim owe npe3 1957 e. u deticmeaws u 0o Onec
Ochosen 3aKoH 3a coyuarnomo ocuzypseane (ASVG)

CrpyKTypa Ha COMATHOTO
ocurypsABaHe B ABCTpu:A

B ABCTpUS COLMATHO OCUTYPEHUTE IULA
HabposBar 61130 99% OT HacCeNIeHNUETOo
Ha cTpaHara. ToBa ce IBb/DKM Ha (akTa, de
IeVICTBa 3aKOHBT 32 BCEOOIO 3a/Ib/DKUTEN-
HO OCUTypSIBaHe.

Ot r1egHa TOYHA Ha WOpuUAMIecKaTa Gop-
MY/IMPOBKA, COLVAJTHOTO OCKUTypsBaHe e
pasfeneHo Ha TPY roJieMU TPYIN — 34PaBHO
OCHTYpsIBaHe, IIEHCHOHHO OCKUTYpsIBaHE M
OCUTypsIBaHe IIPY 3/IOIIOTYKM, HEe3aBUCHMO
OT HauMHa MY Ha IIpUIaraHe — KaTo 3afbil-
JKUTETHA WK YacTHa Gpopma.

BbB BCsIKa eHA OT Te3) TP IPymu ce od-
OpPMAT CaMOCTOSITE/THU IOATPYIIN/HAIIPAB-
JICHUsI COLMA/IHM OCUTYPOBKM — KaTO HaIp.
3a JIeKapy, 3eMeJIeICKY CTOIAHM, IbpP>KaBHU
CITY>KVITeNN, IMIja Ha CBOOOIHA IIPAKTUKA 1
T.H.

ToBa pasfjeneHre e OT TO/MSIMO 3HAYEHME,
TBII KaTO Ha pa3JIMYHUTE OCUTYpPUTETHU
CIy4ay OTTOBapsl paslMyHa OCUTypPUTETHA
IpyIa U ChbOTBETHO IOATPYIIA.

CucreMaTa Ha 3[paBHOTO OCUTYpsIBaHE €
3HAYUTENTHO JelleHTpanusupaHa U ce pas-
mpefenss MeXAy obmuHUTe UM 060c06eHN
OCUTYPUTETHV WMHCTUTYTH. [IeHCHOHHOTO
OCUTYPpSIBaHE U OCUTYPSIBAHETO IIPY 3/I0IO0-
JIyKM CBIIO He Ca MOHOIOM3MPAHY, HO TYK
ce Ha/IIOfABA 110 eAVH OOLY MHCTUTYT, KO-
TO 06XBalla [IO-TO/ISIM IIPOLIEHT OT OCUType-
HY JIALA U TI0eMa OCTaTbKa OT OCTAHA/INTE
MHCTUTYTH, YMETO OIpefie/ieHne 1 06XBaT Ha
HEeTHOCT MOXKeTe [ja BUIWUTE Ha OPTaHUIpa-

Mara.

[IsmocTHAaTa OpraHM3als Ha aBCTPUIICKO-
TO COLIMAJIHO OCUTYpsIBaHe (BVDK OpraHUTpa-
MarTa) ce CbCTOMU OT 0610 22 COLMATHO-0CH-
TyPUTETHN MHCTUTYLVMN (KaTO HAKOM OT TAX
uMat nosede pasgenn). OT Tax 19 ca 3gpas-
HO-OCUTYPUTE/THU UHCTUTYLUM, 5 HeHCH-
OHHM U 4 VHCTUTYLIMY 34 OCUTYpsIBaHe IIPU
3JIOMOMTYKIL.

OT efHa CTpaHa, OCUTYPUTETHUTE MHCTH-
TYTH U KaCl Ca CAMOCTOATE/THN B CBOATA Jieil-
HOCT, HO OT JIpyTa, Ceé OCBIIeCTBABA HAaI30p
U KOHTPOJI BBPXY BBPXY TAX U ISVIOCTHATA
3IpaBHOOCUTYPUTENHA cucCTeMa. VIHCTUTY-
IVATA, KOATO YIPaKHABA TO3U KOHTPOIL,
e DaBHara acouManysa Ha aBCTPUIICKUTE
VMHCTUTYIMM IO COLVAJHO OCHUTypsIBaHe
(Hauptverband der 6sterreichischen Sozialv
ersicherungstrager), KoATO CBIIECTBYBa OT
1948 1. u e BIMATeNHA MHCTUTYIMA. T KOOp-
AVHVPA OeTHOCTTa Ha OTHETHUTE MHCTUTY-
LYY, CK/TI0OYBA HOTOBOPY C M3II'BIHUTEIUTE
Ha 3[paBHM ycryru (ekapy, 3b6oexapu),
oIpefieNA paslMYHM IpaBWIa M IPaBOMO-
VAL,

Bupose ocurypsisane

30paeno ocuzypaeane

1. ObnacTHY 3[paBHM Kacu — Te ca 9 Ha
6poit, KOIKOTO ca 0bmacTute B ABCTpUS, T.€.
- BCsKa 0671acT MMa cBos 3IpaBHa Kaca. Ka-
CHUTE Ca CaMOyTIpaBIABALY CE€ MHCTUTYLUN
U IMaT JIEKM PaslMKY B IpeJjIaTaHuTe IaKe-
TH 3/IpaBHY YCTTYTH.

Tyk momajjaT BCMYKM CydYay Ha 34paBHO
OCUTYpsIBaHE, 3a KOUTO He OTTOBapsA [pyra

Texct: Pemakumsara
3OpaBHa Kaca (EPYr OCUIYpUTeIeH MHCTHU-
TYT) — CTaBa BBIIPOC 3a T.Hap. reHepajHa
KOMIIETEHIIVS.

ToBa Baxu 3a paboTHUIM, paboTely Ipu
TOMAILIHY YCTOBUA, CTaXKAaHTH, YWIEHOBE Ha
A]l, meHCHOHepH U T.H.

2. 3@paBHO-OCUTYPUTEIIHA Kaca Ha Ipex-
IPUATUETO

IllecT aBCTPUITCKYM HPENNPUATHS IPUTe-
JKAaBaT COOCTBEHU 3[PaBHO-OCUIYpPUTETHN
kacy. Te IIpefiCTaB/IsABAT e{HA Ba)KHA CHCTAB-
Ka Ha aBCTPUIICKOTO COL[MATHO OCUTYPSIBAHE.
TSIXHO 3ab/DKEHNE € pasBUBaHe Ha 3[paB-
HOTO OCUTypsIBaHe B CbOTBETHOTO IIPEAIIPU-
srue. ToBa ca: 3apaBHO OCUTYPUTEIHA Kaca
Ha: Austria Tabak, Wiener Verkehrsbetriebe,
Mondi, vostalpine Bahnsysteme, Zeltweg,
Kapfenberg.

3. CouyanHo-OCUTYpUTENEeH MHCTUTYT Ha
CTOIIAHCKaTa MKOHOMMKA

Toit ¥ma 2 paspena — 3[paBHO M MIEHCHMOH-
HO ocurypsaBaHe. IIpemocTaBaT ce ocury-
POBKNM OCHOBHO Ha YaCTHMUTE HPOU3BOMM-
TeNV U ThPTOBLM, YIEHOBE Ha ChOTBETHATA
CTOIIAHCKa KaMapa, KaKTO U CIIEIVAIICTUTE,
MPAKTUKYBall YacTHAa IPAaKTMKAa — KaTo
JleKapy, alTeKapy, 3bOojeKapy, afiBOKaTH,
HOTapuycy, Kakto u neHcuonepu. Ot 1998
TOfl. KbM Ta3y TPyIIa C€ YNCTIAT Y BCUYKM ChC
cBobopHa mpodecus, KoATo He € 060cobeHa
B CAaMOCTOATeNHA HpodecuoHaTHa KaMapa.

3a ome 3 rpymu 3aeTy uMa 060cobeHN ca-
MOCTOATETHM OCUTYPUTETHM WHCTUTYTH.
ToBa ca ocurypuTeTHUTE MHCTUTYTHU Ha 3e€-
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[ TABHA ACOLIMALINS HA ABCTPUNCKUTE MHCTUTYLIAM

VMHCTUTYT

IlencnonHo-ocurypurenexn

No COUMAJTHO OCUTYPSABAHE

3IpaBHO OCUTypsABaHE

9 OOLMHCKI 6 3[paBHI
3IpaBHYU KacK Kacy Ha
NpefIpUsATHATA

Coumanﬂo—ocmrprTeneH VIHCTUTYT Ha CTOIIAHCKAaTa MKOHOMMIKa

ocurypsiBaHe Ipu
37IOTIO/TYKIA

O6u,
MuctutyT 32
OCUTypsIBaHe IIPU
37IOTIONTYKI

Coumanﬂo—ocmrypmeneﬂ MHCTUTYT Ha 3EMENEC/TINTE

OcmrprTe}IeH MHCTUTYT Ha XE/IEe3HNYapUTE I MUHbOPUTE

ConmanHo-ocurypurenexn
MHCTUTYT Ha HOTApUYCHUTE

OCI/II'YPI/ITC]ICH VIHCTUTYT Ha 'bP>)KaBHNUTE YMTHOBHMUIIN

MepenunTe, JKeIe3Hm4apuTe 1 MUHBOPUTE,
KaKTO I Ha 'bp>XaBHUTE YMHOBHULIN.

Ocuzypaeane npu 3nononyxu

Kakro B cepara Ha 30paBHOTO OCUTYpsIBa-
He, TaKa ¥ TyK CTaBa BBIIPOC 3a T.HAp. TeHe-
paiHa KOMIIETEHINA, KOATO MoeMa OOMUAT
MHCTUTYT 3a OCUTYpsIBaHE IIPM 3/IOIOJYKA,
KaTO TYK IIOIIafIaT BCMYKY C/Tydan Ha 37paB-
HO OCHUTYPsIBaHe, 32 KOUTO He OTTOBApA APY-
ra 3[jpaBHa Kaca WM UHCTUTYT.

ToBa Baku 3a paOOTHMLY, YIEHULN, CTY-
[eHTH, COOCTBEHUIIM Ha IPEAIPUATHA. .

Ilencuonno ocuzypasane

ToBa ocurypsiBaHe e pasfeneHo Ha Ipode-
CMM, KaTO, KaKTO € BUIHO OT OpraHuUrpaMa-
Ta, HAKOM MHCTUTYTU VIMAaT CBOY COOCTBEHU
HeHCHMOHHU (GOHAO0Be. AKO OCUTYPEHOTO
JIMIe IO BpeMe Ha CBOSATA 3aeTocT (mocren-
HUTe 15 TORMHM IIpefy HEHCUOHUpaHe) e
611 OCUTYpsIBaH B Pas/IMIHU OCUTYPUTETHN
Kacl1, TO Te OTTOBAPAT 3ae[HO 32 M3IIIAllaHe
Ha HeOOXO[VIMUTe YCITYTH.

Croorop6u 3a COIIaTHA CUTYPHOCT

Mexay HoBe4eTo Ibp>KaBy Ha TEPUTOPUA-
ta Ha EC 1 opy M3BBH Hero, ChIIeCTBYBaT
MHO>KECTBO CIOPa3yMeHMs M KOHBEHIIVM B
PasIMYHY O6IaCcTH.

CB06OHOTO IBIDKEHNUE Ha XOpa € efHa OT
YeTHPUTE OCHOBHU CBOOOJM, KOSTO 3aeTHO
CBC CBOOOTHOTO [IBYDKEHVIE HA CTOKM, KaIll-
TaJIY ¥ CBOOOIHOTO NIPEOCTaBsAHe Ha YCIIYTH
Ca HEOT/e/IMM €/IeMEHT OT BbTPEIIHNA [1a3ap
Ha EBpomnerickus cbios.

[ToHacTosiieM HEMCTBALMAT perIaMeHT
BbB BPbB3Ka CBC COLVAJTHATA CUTYPHOCT
(xaTo chcTaBHA YACT OT CBOOOGHOTO MIBU-
>KeHue Ha xopa) e Permamentsr Ha CbBeTa
(EVIO) Ne 1408/71 3a mpujiaraHe Ha CXeMU 3a
collMaTHa CUTYPHOCT Ha HaeTH JIMLA, CAMOC-
TOSATETHO 3a€TU JINI[A M YIEHOBE Ha TEXHIUTE
CEMeIICTBa, KOUTO Ce JBIDKAT B PAMKUTE Ha
obiHOocTTa. OCHOBHATA 1I€7T HA TO3Y pera-
MEHT e [a OCUTYPM AOCTaTbYHA CTEIeH Ha
ChI/IACYBaHe Ha PAas3/MYHNTE CXEeMU 32 CO-
IMagHa CUrypHOCT. ToBa ce Hajmara mopajmu
¢daxTa, Ye B pasAMIHNUTE CTPAHU CUCTEMATA
3a COLMAIHA CUTYPHOCT € PerlaMeHTHpaHa
no pasnnieH HaumH. Heocmopum ¢akr e,
obade, 4e CHIIECTBYBAT PUCKOBE 32 YOBEKa,
KOUTO Ca eJHaKBU, HE3aBUCHUMO OT HeroBara
IIPMHAJIEXXHOCT Y MECTOIO/IOKEHIE.

O6061eHo Ka3aHo, 3a /Mulla, paboTnIn Ha
TepuTOpUATa U Ha Bbrrapust, u Ha ABcTpus
IO IIEHCHOHHA Bb3PacT:

- Ipeay NPUCHENUHABAHETO HA bbarapus
kbM EC, Oellle Bb3MOXHO M3IUIAlljaHE Ha
3aIUIAI[AHY [IPe3 OCKUTYPUTETHNTE Iepy-
OfiVt TapMYHM 06e3IeTeHNS 3a TIEHCHSI, CIIe]
OKOHYATeTHO IIPpUOMpaHe B [IbpyKaBara.

- CJIen TMPUCheNNHIBAHETO Ha bBbarapus
kbM EC, HaTpYIaHUAT TPYHOB CTaX 32 II€H-
cnst, 6uno To B Bearapus wiu B ABcTpus,
MOXKe JIa ce B3eMe OT ,,ipyrara’ CTpaHa I [a
ce B0o6aBM KbM MPENSUNCISBAHETO HA IIE€H-
CusTa B HACTOSIIATA (B KOSITO OCUTYPEHOTO
JINLE Ce TIEHCUOHMPA).

ToBa e caMo efHa MajKa M3Bajika OT Bb-
IpocHMA PernaMeHT, CBbp3aHa C IMEHCUOH-
HOTO OCUTypPSIBaHe.

IoBede MHGOPMALVA MOXKETE fla IOTydIM-
Te oT Bpomypara 3amosHaBaHe cbc CbBe-
Ta Ha EBpomeiickus cpro3: www.consilium.
europa.eu/uedocs/cms_data/librairie/PDF/
QC8107177BGC_001.pdf, kaKTo 1 OT caMus
Permament 1408/71/EVIO

Pasmep Ha oCUTypUTETHUTE BHOCKH

BHOoCkuTe 3a conmanHo ocurypsiBaHe Bapu-
PaT B 3aBUCUMOCT OT IIPMHAJIKHOCTTA KM
CHOTBETHATa Kaca i MHCTUTYT. BHOCKuMTE ce
moeMaT B pasAM4YHO CHOTHOIUEHME MEXTY
paboroparen u paborHuk. OCBEH TOBa Cb-
HIeCTBYBaT M MUHMMAJIHA, M MaKCUMajlHa
IPaHUIIa HA BHOCKUTE.

30pasro ocueypssare — 7,65%

Iencuonto ocueypseare - Bapupa B paMKu-
Te ot 11,75% mo 22,8%:

11,75% 3a ;bp>kaBHUTE YMHOBHUIIN

15% 3a 3emepmenuuTe

15,75% B yacTHUA CEKTOP

22,8% 3a HasHaYeHU pa60THI/[uM

Ocuzypsieare npu 310n0nyKu -

0,47% 3a bp>KaBHUTE YNHOBHULIA

1,9 % 3a 3emenenuute

1,4% 3a ocTaHanMUTe TPyIy *

VIsTounuiim:
www.sozvers.at/hvb/statistik/
www.sozialversicherung.at/portal
www.government.bg/
www.mlsp.government.bg/bg/integration/
euro/chapter-2/chronology
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MeXAYHAPOAHC
— MPOEKT 30 U3rpda
MEXAY PA3ZAMYHUTE

1(eama na npoexma ,Jlanees.

MEKQYKYAMyper OUdA0Z 8 USA 85
8 110-20AMa CMeneH Ha pasbupamercmeo

omoeAnume KyAmypu u mpaduyuu.

EpHa moroBopka Iracu, 4e xopara ce cTpa-
XyBaT Hail-MHOTO OT HelljaTa, KOUTO He pas-
6upar.

SMIEVIHO O6mectso” pemrasa fa cTap-
THpa IJI00a/IHNUS IPOeKT HapedeH ,,IlaHres’,
3a [ja PasTOHM CTpaxoBeTe U fia HOKOyAU
MEXIYKYITypHUsI OOMEH, U TaKa fja JOIIpu-
Hece 3a B3aMIMHOTO pasOupaHe MeXJy pas-
JMYHKUTE KyITypu. IIpoeKTsT mpemBroKaa
e[IHOBPEMEHHO W3JIaraHe Ha IIPOU3BefeHIsI
Ha M3KYCTBOTO OT LSUI CBSIT, KaTO Lie/ITa e
XYO)KeCTBEHNTe TBOPOU, eInH BUJ| HOC/Ia-
HIMIY Ha PasJMYHUTE KYITYPHM OOLIecTBa,
MaHudecTupaiku 60raToTo 1 pasHoobpas-
HO CBETOBHO KY/ITYPHO HAC/IELCTBO, fid [O-
HpMHecar 3a pasbypaHe 11 IpreMaHe Ha pas-
JIMYHUTE KYATYPHU TPaULIIIL.

T'bil KaTO M3KYCTBOTO KAaTO YHMBepCajIeH
€3MIK e IJjea/IHO CPEfiCTBO 3a COMMKaBaHe Ha
KY/ITYpUTE U 32 CTUMY/IMPAHe Ha MUCTIOBHUSI
06MeH B IafieHO 001LeCTBO, MHUIMATOPUTE
ca u3bpaan MOAXOAsIA TeMa CbC 3arjlaBye
»ObIecTBOTO BHec M yTpe”. 3a ha ce mafne
IIMPOK JOCTBII 1O TOBA MYITUKY/ITYPHO Cb-
6utne, npe3 anyapu 2011 r. BbB BueHa e ce

IIpoBefe U3/I0)K0a Ha BCUYKY IIPOU3BeIeHNA
Ha M3KYCTBOTO, KOMTO Ille B3eMaT yJacTye B
PaMKUTe Ha IPOeKTa ,I[aHres”.

B mopkpema Ha MeXAYKYITYPHOTO CIIN-
BaHe, ,JIJIEMHO O6mecTBo” moamoMara
U pasIM4YHU 67IarOTBOPUTENTHM HPOeKTH. B
cayd4as ,IlaHres” ce BKIIOYBA B XyMaHUTAp-
HaTta nporpama Ha YHUITE® karo papsBa
100 eBpo 3a BCsAKa 3aBepOyBaHa KapTHUHA.

IIpes cnenBamyTe ABe rofuHM ,,OOIIECTBO
Vipesa” 1mie ycTaHOBY BPb3Ka C XYHOXKHULM U
TaJIePUCTU OT CBETa, KOUTO ILie U3PaboTAT
KapTuHUTe. EMHOBpeMEHHO e ce yCTaHO-
BAT IHapPTHbOPCTBA C MEX/YHAPOIHU CIIOH-
copy, 3a Jla ce OCUTYpAT HeoOXOAVMMUTe
CPeACTBa 3a OCBILIECTBSABAHE HAa IIPOEKTA.
Kyntypao apyxectso ,JIIEMHO O6me-
CTBO” 11je € KOOPAVHATOP U MPU U3TOXKEHN-
eTo Ha ,,IIpousBenenusita [lanres’.

Karto cBeTOBHa Mpexa 3a KYITypeH 00-
meH, L,JVIEVHO O6mectso” pasmomara ¢
DOOpU KOHTAKTY ¥ JOCTATBYHO eKCIIepTH,
HeoOXOAMMI 32 YCIIEIIHO peann3upaHe Ha
MamrabeH IPOeKT, KAKbBTO € MHNIVaTUBaTa
»IlaHres’

Texcr: Vpeino O6m
IIpesop: Kpacumupa ITnaxernkn
JIEVHO O6mectso” mpemara  Ha
CBONTE CIIOHCOPU LIMPOK CHEKTBP OT Bb3-
MO>KHOCTH 3a IapyyHa IOAKpena M Ipo-
¢decnonanHo o6cmyx)BaHe. MeXXTyHapOIHN
eKCIIepTH B 00/1acTTa Ha M3KYCTBOTO, Kypa-
topu ot L,JMIEVHO O6mecTtso” U HeitHM
IApTHBOPY B IIe/IMs CBAT IapaHTUpaT 3a
BIICOKOTO KaueCTBO IIpM M360pa Ha KaH[U-
JaTUTe 3a y4acTye B MHUIMATHBaTa. JacT oT
n3bpaHuuuTe Iie OBAAT [IPeACTaBEHN BBB
BUpTYaJIHaTa rajepus Ha [PYXeCTBOTO.
Muaunnarnsara ,Ila"rea” 1me ce OCHb-
IeCTBM C IIOMOIITA Ha HAKOJIKO PerMOHa-
HY IIpOEKTa B Pas/JMUHM YacTV OT CBeTa.
Kyntypen moct mexay VMupusa u Asctpusa
Bede e B IpolLiec Ha uarpaxpgaHe. B mporec
Ha IUIAHYBaHe e U IPOeKT®T ,,Balkan Belle
Epoque®, o6xBamiaI eHTpanrHa 1 U3TOIHA
EBpona. XynoskectBeHnn npoektu B Kurait,
CAIll, bpasunns u Ap)KeHTVHA IPeJCTOAT.
AKo IposBsIBaTe MHTEpeC U VICKaTe Ja B3e-
MeTe y4acTye KaTo XyOKHIK V/IM CIIOHCOD,
mmIere 3a HOApoOHa MHPOPMALYS Ha eJIeK-
TPOHEH afipec: pangaea@idea-society.org »
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Eine Redewendung besagt: “Wir fiirchten
uns am meisten vor den Dingen die wir nicht
verstehen’.

Die IDEA Society hat dieses globale Pangaea
Projekt begonnen, bei dem eine Sammlung
aus Bildern von Kiinstlern aus aller Welt
zusammengestellt werden soll, um diese
Angste zu dimmen und um den kulturellen
Austausch und das gegenseitige Verstandnis
zu fordern. Die entstandenen Kunstwerke
werden als Botschafter der verschiedenen
Kulturen dienen, die die Vielseitigkeit und
das Reichtum an globalem Kulturerbe aufzei-
gen und damit das Verstindnis und die An-
erkennung fiir die verschieden Traditionen
wecken.

Die Kunst - als universelle Sprache - ist das
ideale Mittel um Kulturen néher zu bringen
und um den gesellschaftlichen Gedanken-
austausch anzuregen. Deshalb wurde als Bil-
derthematik fiir das Pangaea Projekt “Unsere
Gesellschaft von heute und morgen” auser-
wahlt. Im Januar 2011 wird eine Ausstellung
von allen “Pangaea Kunstwerken” in Wien

on

stattfinden, um einem breiten Auditorium
den Zugang zu diesem multikulturellen Er-
eignis zu erméglichen.

Zusitzlich zur Forderung von Kulturzusam-
menfithrungen, ist die IDEA Society auch
bemiiht Wohltatigkeitsprojekte zu unterstiit-
zen. Deshalb unterstiitzt das Pangaea Projekt
das humanitare Programm von UNICEF in
Form einer Spende von 100 Euro je akqui-
riertes Bild.

Um das gesetzte Projektziel zu erreichen
wird die IDEA Society in den kommenden
zwei Jahren Verbindung zu Kiinstlern und
Galerien, beziiglich der Erarbeitung der Bil-
der, aufnehmen. Gleichzeitig werden Part-
nerschaften mit internationalen Sponsoren
aufgestellt, um die Projektférderungen zu
sichern. Abschlieflend wird der Kulturverein
die Ausstellung der ,Pangaea Kunstwerke"
koordinieren.

Als Netzwerk fiir kulturellen Austausch und
Zusammenarbeit verfiigt die IDEA Society
tiber gute Verbindungen und iiber ausrei-
chende Expertise, um ein Grofiprojekt wie die

{25 IDEA Society

SAEA

'moglicht den interRulturellen
andern aus der ganzen Welt, um
ges Verstindnis fiir andere Kulturen und
aditionen zu schaffen.

Text: IDEA Society
Pangaea Initiative erfolgreich umzusetzen.
Die IDEA Society bietet ihren Sponsoren ein
umfangreiches Spektrum an Férdermoglich-
keiten und professionelle Betreuung. Interna-
tionale Kunstexperten, die sich als Kuratoren
bei der IDEA Society und bei Thren Partnern
weltweit betitigen, sichern die hohe Qualitat
der auserwihlten Kiinstler die sich fiir eine
Teilnahme an der Pangaea Initiative bewer-
ben. Ein Teil der Kiinstler werden auch in der
virtuellen Vereinsgalerie vorgestellt.
Die Pangaea Initiative wird durch mehrere
regionale Projekte in den verschiedenen Tei-
len der Welt umgesetzt. Eine Kulturbriicke
zwischen Osterreich und Indien ist schon am
Entstehen und das Kunstprojekt ,,Balkan Bel-
le Epoque®, das Zentral- und Osteuropa um-
fassen wird, ist bereits in der Planungsphase.
Kunstprojekte in China, in den USA, in Bra-
silien und in Argentinien stehen an...

.. wenn Sie als Kiinstler oder als Sponsor
mitmachen mdéchten und nihere Informati-
onen benoétigen, schreiben Sie uns an:
pangaea@idea-society.org »
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CeMmHap
,Balkan
Belle Epoque*

Kyrmypro meponpusimue 6 pamKume Ha
ceemosnama unuuuamuead ,Jlanzes”

Texcr: Vpeitno O61iecTBO
ITpeson: Kpacummpa ITmaxernku

Vicropus Ha cb3aBaHeTO HA MPOEKTa

B mpesop ot ¢pencku Belle Epoque o3HayaBa kpacueo speme u ce
U3MOJI3Ba 32 eloXa B M3KYCTBOTO, ObxBalama 30-roguiieH epuoy
ot kpas Ha XIX go Havyanoto Ha XX B. Hsama obiujonpuero gatupa-
He Ha Iepuofia, HO Hali-4ecTo 3a ,Belle Epoque® ce cmsTa BpemeTo
oT 1885 o 1914 r. — o 3ano4yBaHeTo Ha IIbpBara cBeTOBHA BOJIHA.
ToBa BpeMe Hamupa CBOJL COOCTBEH M3pa3 B M3KYCTBOTO U OCTaBsI
CWJIEH OTIIeYaTbK, OMMIETBOPEHNE Ha KOITO € BueHCKuAT CeljecoH.
Ha BajkaHCKMsI [TOTOCTPOB HEINOAIpaBeH MpexcraBuTen Ha Belle
Epoque e 4epHOMOPCKMAT 3aMbK B Bamuuk ,,JIBopena’, KoiiTo Oyau
BB3XUIIEHNe U AHeC. IocTpoiikaTa IpefCcTaB/IsBa YHMKAIHA MHTEP-
npertanyst Ha pumocopcKoTo 1 eCTeTUYECKO ThpCceHe mpe3 20-Te ro-

nuaN Ha XX B.

Kulturseminar
,Balkan
Belle Epoque”

Eine Veranstaltung im Rahmen der
weltweiten Pangaea Initiative

Text: IDEA Society

Projekthintergrund

Belle Epoque (frz. fiir ,,schone Epoche, ,,schone Zeit) ist die Bezeich-
nung fiir eine Zeitspanne von etwa 30 Jahren um die Wende vom 19.
zum 20. Jahrhundert, hauptséchlich in Europa. Die genaue Datierung
ist nicht einheitlich geregelt. Meist wird der Abschnitt von 1885 bis
1914, also bis zum Beginn des Ersten Weltkriegs genannt. Diese Zeit
fand ihren ganz eigenen Weg in die Welt der Kunst und hinterlief3 als
Vermichtnis einen Abdruck der in Wien von Sezession verkorpert
wird. Auf der Balkanhalbinsel ist dieses unverfalschte Kolorit der Belle
Epoque am Meeresschloss ,Dvoreca“ in der Schwarzmeerstadt Bal-
chik in Bulgarien zu bewundern. Das Schloss in Balchik interpretiert
auf eine einmalige Art das philosophische und asthetische Suchen der
20-er Jahre des 20. Jahrhunderts.

OcHOBM 1 LTI HA MPOEKTa

CeMyHap®T 1Lie ce IpoBefe 1of, GopMara Ha CaMOCTOSITENEH IPO-
eKT B paMKHUTe Ha Iporpamara ,llaHres’, Karo HefenyMMa 4acT OT
CBETOBHATa MHUIMATUBA Ha ,,I/I,[[EVIHO O61ecTBO” 32 MPUHOC KBM
MEXIYKYITYPHOTO CHTPYAHUYECTBO I OIla3BaHe Ha KYITYPHOTO Ha-
CIIETICTBO.

IlenTa Ha NIpOEKTa e MHUIMUpaHe Ha MEXAYKYITYpHA JUCKYCUA
BBpXy Hepuopa Belle Epoque, B K0ATO fja B3eMaT y4acTue X0opa Ha U3-
KYCTBOTO OT MHOTO €BPOIENICKY CTPaHMU, KOATO NUCKYCUA fla Bb3POAU
HeobuyaitHuA Ayx Ha Belle Epoque, HareiHO IpeficTaBeH B IBOPIIO-
BIsI KOMIUIEKC ,,J[Boperia”.

3a nosede mMHbOpPMaUMA U yYacTMe NMIIETe Ha afipec: pangaea@
idea-society.org *

Projektgrundlage und Projektziel

Das Belle Epoque Seminar wird als eigenstindiges Projekt im Rah-
men des Pangaea Programms durchgefiihrt und ist Bestandteil der
weltweiten IDEA Society Initiative einen Beitrag zur interkulturellen
Zusammenarbeit und zur gemeinsamen Erhaltung des kulturellen
Vermichtnisses zu leisten.

Das Ziel des Projektes ist die interkulturelle Auseinandersetzung mit
der Belle Epoque bei der Kiinstler aus mehreren europdischen Lén-
dern zusammenkommen, um einen kiinstlerische Aussage im Sinne
einer Auferstehung des besonderen Geists der Belle Epoque zu treffen,
die im Hof- und Parkkomplex ,,Dvoreca“ in Balchik verkorpert wird.
Fiir Auskiinfte tiber die Teilnahmebedingungen wenden Sie sich an:
pangaeca@idea-society.org
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OTMMHOAM CHOMTUA

HOBATA AbBPXXABHA
NOAMUTMKA HO OBbATQPCKOTO

MPEABUTEACTBO

Ha 15.10. B bparapcknsa KynaTypeH uH-
CTUTYT ,,JJoM Butrenmain” ce mposeno-
Xa [iBe MHTEPECHN VHUIMAaTUBU. BeuepTa
3alloYHa C MpeJCTaBsHEe Ha IOC/IefHATa
kHura Ha mpo¢. Teopru Mapkos ,,He3aBu-
cuMocTTa Ha bprapus npes bankanckara
Kpusa 1908 — 1909 r.“ ot mou. -p Becenun
AnyeB - Codmitcku yHuBepcuter ,CB.
Knument Oxpupacku‘. ABTOPBT, CBETUIIO
B obmacrra Ha HoBara 6birapcka mcro-
PV, IPOC/IeABa YCUINATA HA OBITapCKU-
Te I'bP>KaBHUIM 3a IIPOBB3I/NACABaHEe Ha
HEe3aBUCHMOCTTA, KAKTO ¥ 3HaUEHMETO Ha
TO3M ITOJIMTUYECKN aKT 3a Bpirapus gHec.
[TpencraBsHETO Ha KHUrara Cpep ChHa-
PORHUIIMTE HY 3a]] TPAHNUIIA € BKTIOUEHO B
HaumonanHara mporpaMa o 4eCTBaHETO
Ha 100-roguiHus 06uIei oT 06ABABaHE
Ha He3aBUCUMOCTTa Ha bpirapus.

ITo-KbCHO ChInjaTa Beyep Oe mpefcTaBe-
Ha Jf HOBaTa I'bp>KaBHA ITOJINTUKA KBM C'b-
HapOIHMUIIUTE HY [0 CBeTa OT fI-p Vopnan
SIHeB, 3aMecTHMK-Ipefcenaren Ha [Ibp-

HemckuM 30

Die neue Staatspolitik
der bulgarischen

Regierung

Tekct: Jllo6omupa JumMutpoBa
>KaBHATa areHUus 3a OBArapure B UyX-
6uHa. Crpartermsira Ha IPaBUTEICTBOTO
Lie/IM TPAiHO YCTAaHOBABAaHE Ha TEPUTOPU-
sta Ha P. bparapus Ha xopa ¢ 6barapcku
IIpOM3XO]], 3alla3BaHe U paslIMpsBaHEe Ha
OBIrapcKOTO KYITYPHO IPOCTPAaHCTBO
3aJl TpaHMI]a U CIUIOTSABaHE Ha pasIny-
HIUTE JUACIIOPU B HeTO. AKI[eHTUTe Majar
BBPXY 00pa3oBaHMETO - 4pe3 3acU/IBaHe
Ha IOAKpeIaTa 3a O'b/IrapCKuTe yIUInIa
B 4y>XOMHa, CBIIO U HOBO, II0-aHTAXMpPa-
HO OTHOLIEHMEe KbM HaMUpaluTe ce TaM
ODbArapcky MemMy ¥ OpraHM3anMM Ha
OOIIHOCTHTE HY, KOETO Iiie O'bjje 3aABEHO
U B HOBUA 3aKOH 3a OBIrapure B UyX-
6uHa. ITpenBiDKaa ce M Ch3[JaBaHETO Ha
¢doHp, KOITO Ha KOHKYPCeH NPUHIMNI fia
ocurypsiBa (GMHAHCHPAHETO Ha IIPOEKTU
Ha OpraHM3ALIOHHUTE CTYKTYpH Ha O'bJI-
rapure, OpPUEHTUpPaHN KbM CbXpaHsABaHe
Ha HallMlOHA/IHaTa UAEHTUYHOCT, UCTOPU-
4yecKa IaMeT U TPASULIUA. *

Text: Lyubomira Dimitrova

Ubersetzung: Krasimira Plachetzky

Am 15. Oktober fanden im bulgarischen Kulturin-
stitut “Haus Wittgenstein” zwei interessante Veran-
staltungen statt. Das Abendprogramm begann mit
der Présentation des letzten Buches von Professor

Or /1B0 Ha AACHO: TIOC/IA

HHUK Pagu Haij
1-p Viopran Snes, fow. i piBes Y

H

Rechts nach links: Botschafter Radi Naidenov,
Dr. Jordan Janev, Doz. Dr. Veselin Janchev,
Mmag. Borislav Petranov (BKI “Haus Wittgenstein®)

Georgi Markov ,Die Unabhingigkeit Bulgariens
wiahrend der Balkankrise 1908 — 1909“ von Doz. Dr
Veselin Janchev von der Sofioter Universitit. Der
Autor, ein Experte der neubulgarischen Geschich-
te, verfolgt in seinem Buch die Anstrengungen der
bulgarischen Staatsmanner fiir die Proklamierung

CBODOAHOTO BpEME

Jla sanuina Henyo Ha TyHaTa
(ma 3ab6paBs1, 7a ce MPOCTA C

HEIo)

Korato B pasroBOpHVSI HEMCKM €3UK
ce Ka)ke, de HsIKOII 3aMICBa HElllo Ha JIy-
HATa Cce MMa B IIPENBU, 1€ BBIPOCHVSIT
YOBEK I7Iela Ha TOBA OIPee/IeHO Hello,
Karo 3arybeHo.

Mmnozo xopa we mpsi6sa da ce npoc-
mam ¢ (0a 3anuwam Ha nyHama) 00-
NBIHUMENHOMO CU  8b3HAZPANCOEHUe
masu 200uHa.

Mucnsi, ue nMuLess0Cmeomo Hu mMoice
0a 20 3a6pasum ( 0a 2o 3anuuiem Ha m1y-
Hama).

bulgaren in osterreich ¢ 12/2008 - 1/2009

Etwas in den Mond
schreiben

Wenn es umgangssprachlich
heif3t, dass jemand etwas

in den Mond schreibt,

wird damit ausgedriickt,
dass der Betreffende etwas
Bestimmites als verloren
betrachtet.

Die Leistungszulage konnen
viele dieses Jahr in den Mond
schreiben.

Ich glaube unsere Gefliigel-
zucht miissen wir in den
Mond schreiben.

der Unabhingigkeit Bulgariens sowie die Bedeutung dieses
politischen Ereignisses fiir den heutigen Staat. Die Prasentati-
on des Buches im Ausland ist Teil des nationalen Programms
anldsslich der Feierlichkeiten zum 100 Jahrestag der Unabhin-
gigkeit Bulgariens.

Spéter, am selben Abend, stellte Dr. Jordan Janey, stellvertre-
tender Vorsitzender der Agentur fiir die Bulgaren im Ausland,
die neue Staatspolitik fiir die im Ausland lebenden Bulgaren
vor. Die Bestrebungen der Regierung sind die Niederlassung
von Biirgern mit bulgarischem Hintergrund in Bulgarien, das
Aufrechterhalten des bulgarischen Kulturraumes im Ausland
sowie das Zusammenschweiflen der verschiedenen Religions-
gruppen innerhalb der bulgarischen Kommunen. Die Schwer-
punkte dieser neuen Strategie sind die stirkere Unterstiitzung
der bulgarischen Schulen im Ausland sowie ein verstérktes
Engagement der im Ausland anséssigen bulgarischen Medi-
en und Organisationen. Dies wird auch im neuen Gesetz fiir
die Bulgaren im Ausland festgelegt. Zu diesem Zweck wird in
Zukunft ein Fond zur Finanzierung von Projekten der bulga-
rischen Organisationsstrukturen im Ausland gegriindet. Die-
ser hat zum Ziel das Aufrechterhalten der nationalen Identitat,
Geschichte und Traditionen. »
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bvenrapcku [IpaBocnmaBen

CJIY>K!M CE HA IIbPKOBHOCTABAHCKI

ITporpamara 3a mecenure [lexkemBpu u Anyapnu

IaTa: Yac:

IMapaknuc
»> Cs.C. KMPUJI 1 METOONIT”
1040 Wien, Klagbaumgasse 4
Ten./®axc: 581 30 04 (wbpkoBeH)
mobil: 0699 1 95 85 481
www.orthodoxes-kloster.at

HOBOBBJITAPCKH E3VK

HexemBpu 2008

6

184. Beuepno borocmy>xeHue
7 104. Cs. JIutyprus.
13 184. Beuepno Borocnysxenne
14 10u. Cs.JIuryprus.
20  18u. Bewepno borocmy>xenne
21 104. Cs.JIutyprus.
24  18u. Bewepnsa c Bacunuesa JIutyprus.
25  104. POXKJECTBO XPUCTOBO.
Cs. JInutyprua. Konegna nmoyepnka.
26  104. Cs.JIuryprus. Cp6op Ha ITpecBera
boropopuia.
27 104. Cs.JIutyprus. Cs. Apxupnskon Credas.
28  104. Cs.JIuryprus.
SAnyapu 2009
3 184. Bewepno borocmyxenue
4 84. Cs. JIntyprus.
6 84. Cg.JIutyprusa. Cs. borossnenne. Benuk
BOJIOCBET.
7 84. Ca.JIuryprus. Cs. Moan Kpbcturen.
10  184. Beuepno borocmyxenue.
11 10u. Cs.JIutyprus.
17~ 184. Beuepno borocmy>xenne.
18  10u4. Cs.Jluryprus.
24  184. Beuepno borocmy>xenue.
25  10u. Cs.JIutyprus.
31  184. Bewepno borocmy>xenne.

84. Cg.JIuryprusa. Cs. Hukomait Yymorsopern

26

KynTyrPA 1 MHEOPMALIMS

KoAreaapu

Cmanu, HuHe, 20cIo0UHe,
ue mu udam dobpu zocmu,
dobpu zocmu, Koredapu.

KbM Hait-BakauTe 06myan Ha Kore-
ma ce orHaca Konegysanero. Konepa-
puTe ca IpeguMHO MJIAfM U BCe Olle
He)XeHeHU MbXKe. Te CHCTABAT CBOU
TpyIu ¥ u3bupaT Bojay, KOJTO ce Ha-
puua “Konemapcku nap”.

ITogroroBkaTa MM 3aIro4Ba OIlle Ha
20-u pexemspyu, VirHaxpeH. B poma
Ha KOJIelapCKMsA Liap IpylaTa ce IOfi-
TOTBS 32 KOJIEAAPCKOTO LIECTBUE, Pas-
y4aBa CIleLlMaqHy KOJIelapCKy ITacHU.
Te ca mHOrO 60raTM U pasHOOOpPa3HU
Ha TeMM: 32 BCSKa BB3PACT, CEMEITHO I
COLMA/IHO TIOJIOXKOHME KO/lefapuTe ca
MOATOTBU/IN CHOTBETHA TeceH . Kore-
napute 0OMKaAT JOMOBETE U M3IIBI-
HsBaT IIECHMU 3a IpPOCIaBa U 61aromo-
JTy4ue Ha CTOIIaHUTE.

HapopHarta Tpaguius e onpegnenmia
TOYHO BPEMETO 3a IPOBEXKAAHETO Ha
KOJIETHOTO IIeCTBUE: OT IOJIYHOL] Ha
24-u, bpaHu Bevep, 10 USTPEB CIbHIE

Tekcr: To.a.¢.H. Jumutsp JlyHKOB
Ha 25-u nekeMBpu. BspBa ce, de Torasa
ce IOABABAT 3/IUTE AYXOBe, a KOJMefia-
puUTe ChC CBOMTE IIECHM MOTaT fa '
niporoHBart. [Ipu usrpes cIbHIE KOJe-
JapuTe 3ary6BaT Tasy CIIOCOOHOCT U
3aTOBa IPUK/IIOYBAT IIECTBUETO CH.

OT BesAKa Kbllla KOJelapUTe HOIy4a-
BaT KpaBau, KOUTO Ce IPUTOTBSAT CaMO
OT MOMMYETA VIV MIAJV YKEHU.

KpaBasr, Kol1To KO/lefap’bT IIOTy4aBa
OT CBOsITa M3OpaHHMUIA, Ce Bh3IIpreMa
KaToO 3HaK 3a 06u4Y u e cBoeoOpaseH
IpeArofie)keH PUTYaT MEXAY ABaMaTa
MJIaf.

O6unya 1 mecTBue, nofo6Ho Ha Ko-
JIedyBaHeToO, ca Ce 3alaswim U B AJ-
myre. TaM y4acTHMIUITe B HETO Ce Ha-
puuar ,Ilepxt, Percht B mocnemnara
T.Hap. /luMHa Ho, Ha 5-U cpemy 6-u
SIHyapy, IePXTUTe IPOBEXJAT CBONTE
ECTBUA. *

Bunen kebar

IIpooyxmu:

1 KT. TeenKo (TOBeX0
VLU CBUHCKO) MECO

12 4. 4. Ma3HIHA

4-5 T71aBu KpOMUJ, TYK
1 mopkoB

Y I71aBa e/IHa

1 c. 1. FoMaTeHo MIOpe
1 c. 1. 6pamrHO

1 4. 1. yepBeH nuIEP

1 4. 4. BUHO

1-2 6p. naduHOB MUCT
4yepeH nuiep 5-6 3bpHa
COT M MarfaHo3

Ilpuzomosnenue:

MecoTo ce mouyncTBa OT KOCTUTE I ce
Haps3Ba Ha MaJIK! [TapyYeTa, CJief] KOeTo ce
3aJyllaBa B Ma3HMHATa 3a€fHO CbC CUTHO
Haps3aHUA TyK, U Haps3aHUTe Ha KybueTa
Lie7MHa M MOpKoBU. KoraTo omeKkHaT Meco-
TO U 3€JIEHYYKBT, Ce IPUOABAT JOMAaTEHO-
TO ITIOpe, OPAITHOTO U YePBEHUAT INIEP.
Sctuero ce 3anmuBa ¢ 6ylIbOHA OT KOCTHUTE
(vu ropela Bofia) M BUHOTO, OCOJISIBA
ce, M Ce OCTaBs [ja BPY Ha THX OT'bH 3aeIHO
¢ napuHOBMA IMCT U YepHys mumep. Crien
CBaJIAHETO MY OT OI'bHA Ce OPBCBA C'bC
CUTHO HapA3aHMA MarfaHo3.

Sctuero Moxe fia ce IIogHECE C TAPHUTY-
pa oT KapTodeHO IMope WM BapeH OpH3.

... ",._['n"tk_ﬂ'.{ W
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KoledUvane — Koledarentum

,Erhebe Dich, Herr des Hauses,
denn zu Dir kommen gute Gdste,

gute Gste, Koledaren. “

Bulgarisches Koledaren-Lied

Zu den wichtigsten Weihnachtsbrau-
chen gehort in Bulgarien das sog. ,,Ko-
ledtvane® / Koledarentum.

Die Koledaren (d.h. Weihnachtssinger)
sind hauptsichlich junge Minner, die
noch nicht verheiratet sind. Sie stellen
ihre Gruppe zusammen und wiahlen
einen Leiter, den man ,,Koledaren-Zar*
nennt.

Im Haus dieses ,,Koledaren-Zaren” ler-
nen die Mitglieder der Gruppe spezielle
Lieder und bereiten sich fiir den Um-
zug vor. Der Koledaren-Liederzyklus ist
sehr reich und vielféltig an Themen: fiir
jedes Alter und jeden Familien- und So-
zialstand werden spezielle Lieder vorbe-
reitet. Hauptthemen sind Gesundbheit,
Fruchtbarkeit, Familiengriindung und
Wohlstand der Familie.

Die Volkstradition hat die genaue Zeit,
in der der Koledaren-Umzug stattfin-
det, festgelegt: sie ziehen an Heiligabend
ab Mitternacht bis zum Sonnenaufgang
des nichsten Tages von Haus zu Haus.

Winzer Kebap

Text und Ubersetzung:
Dr. Dimitar Dunkov, Univ.-Doz.
Nach den Volksvorstellungen tauchen

ndmlich in dieser Zeit die bosen Gei-
ster auf; durch ihren Gesang haben die
Koledaren aber die Kraft, diese bosen
Krifte zu vertreiben. Mit dem Sonnen-
aufgang verlieren sie diese Kraft und
beenden deshalb ihren Umzug.

Von jedem besuchten Haus bekommen
die Koledaren speziell fiir sie gebacke-
ne Weihnachtskringel, die nur von
den Middchen oder jungen Frauen des
Hauses zubereitet werden. Der Krin-
gel, den der Bursche von dem geliebten
Midchen erhalt, gilt als Liebeszeichen
und Vorverlobungsritual zwischen den
beiden jungen Leuten.

Ein dhnlicher Brauch und Umzug exi-
stiert auch in den Alpen. Dort werden
die Teilnehmer des Umzugs als Perch-
ten bezeichnet. Sie fithren ihre Umzii-
ge in der sogenannten Raunacht vom
5. auf den 6. Januar durch. »

Zubereitung:

Das Fleisch von den Knochen l6sen

Zutaten:

1 kg Kalb-, Rind- oder
Schweinefleisch

1 Tasse Ol

4-5 Zwiebel

1 Karotte

1 Sellerie

1 EL Tomatenmark

1 EL Mehl

1 TL roter Pfefter

1 Tasse Rotwein

1-2 Lorbeerblatter

5-6 Kugel schwarzer Pfeffer
Salz und Petersilie

bulgaren in osterreich ¢ 12/2008 - 1/2009

und auf kleine Stiicke schneiden.
Die Zwiebel, die Karotte und Sel-
lerie klein schneiden und mit dem
Fleisch zusammen schmoren. Nach
einigen Minuten das Tomatenmark,
das Mehl und den roten Pfeffer dazu
rithren. Alles mit der Knochenbrii-
he l6schen. Mit Salz, Pfeffer und
Lorbeerblattern wiirzen und Dbei
schwachem Feuer kochen.

Vor dem Servieren mit frischer Pe-
tersilie bestreuen.

IHata: Yac:
HexemBpu 2008
2 181.
4 18:15
6 10:154.
7 10:154.
9 184.
14  10:154.
21 10:15u.
25  10:154.
26  10-12u.
27 10-124.
28  10:15u.

SAnyapu 2009

1 10:154.
4 10:15u.
6 10:154.
7 10-124.
11 10:15u.
13 184.
17

18  10:154.
20

25  10:154.
27 184.
30

bparapcka mpaBocnaBHa IIbPKBa

,»CB. VIBaH Pusckn
1040 Buena, Krounmary 7

Ten. 89 47 249 mmm 0664 / 22 44 370

www.bok.at, E-Mail: info@bok.at

ITporpamara sa mecenute lekemBpu u fAnyapu

Yac o BepoyueHne - 3a fieria

Begepusa

Cs. Huxonait Mupmukwmitckn Yygorsopen. 37ar.
Cs. JIntyprus, Exop. kade.

10-ta Hepensa cnep nen. mopup Bo3psuxenne.
3nar. C. Jluryprus, Exop. xade.

Yac no Bepoydenue - 3a fena

11-ta Hepensa cnep Hepi. mopup Bbansiokenne.
3nar. C. Jluryprus, Enop. xade. IIpenxonenso
TBHP)KECTBO Ha JleljaTa OT IPyIaTa [0 BepoydeHe.
Hepens npepn PoxxpectBo Xpucroso. 3nar. C.
JIntyprus, EHop. kade.

POKTTECTBO XPVICTOBO. 3nar. Cs. JIur., Erop.
kade. Ha vamma BuHO oxono KonegHoro mbpBo.
POXIECTBO XPMICTOBO. Cn60p Ha IIpe-
cseta boroponuna. [IbpkBara e OTBOpeHa, 3a Jja
CI 3aIIa/INTe CBEll I Ce TIOMOJINTE.
POJKXITECTBO XPUCTOBO. CB. Apxuasakon
Credan (Credanosaen).LlbpkBara e 0TBOpeHa,
3a Jla CU 3amIajIMTe CBEll U Ce IIOMOIUTE.

Hepensa cnen Poxxpectso Xpucroso.3nar. Cs.

JIuryprus, EHop. kade.

HoBa roguna, O6pesanne Tociogue, Cs. Ba-
cimmit Benuku (Bacunbosaen). Bacunmesa Cs.
JIntyprus, EHop. kade.

Hepens npep, borosiBnenne. 3mar. Cs. JIntyprus.
TopnurHo oTyeTHO CHOpame. EHop. kade
Borosisnenne (VMopmanosaen). 3nar. C. JIut. Benuk
60rosB/IeHCKN BOKOCBeT. Ha yalika rpesiHa pakis.
Cs. Moau Kpscruren (VBanospeH) (Paspemasa
ce puba.) LIbpkBara e OTBOpEHA.

Henensa cnep boroasnenne. 3nar. Cs. JIutyprus,
Enop. xade.

Yac 1o BepoyueHue - 3a Jera.

CB. AaToHmi1 Bemku (AHTOHOB/EH).

12-ta Hepena cnep Heyi. mopup Bosgsiokenne — Ha
10-Te [Tpokasxenu. CB. AtaHacwit AJIeKCaHIPIII-
cku (AraHacospieH). 3mat. CB. JInt., EHop. Kade.
Ca. EBrymuit, [Tatpuapx TbpHOBCKH.

14-ta Hepensa cnep nen. mopup Bosgsukenne - Ha
Vepuxonckus crenelt. 3mat. Cs. JIurt., EHop. kade.
Yac o Bepoydenue - 3a fena.

Cg. Tpn Ceetnrenu: Cs. Bacymmit Bemnku, Cs.
Ipuropuit borocnos u Cp. Moan 3naroycr. Cs.

6maroBepe nap Ilerbp Buarapckn.

Bb3MOKHOCT 32 H3MOBE] - BCEKU HEEINCH [ICH ClIe
MPEBapUTEIIHO YTOBOPEH Yac
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Kocmumyeckmre
AQCOBE HQA bbArapms
HQ rOCTM BbB BMeHAO

Texcr: Ynana Jleur
Cuumkn: Emnna Kapaenesa

Ha 17 okTOMBpU ce CbCTOSI KOHILEPT Ha ,,Kocmuue-
cky rmacoBe” oT bwarapma. VmmosaHTHara Borus-
Kiupxe Oellle aHraXMpaHa 3a Tasy 3abeleXUTeTHA
Beyep.

Die Bulgarische
Cosmic Voices auf

Besuch in Wien

Am 17. Oktober fand das Kon-
zert der Cosmic Voices statt.
Die imposante Votivkirche in
Wien wurde fiir diesen Anlass
gemietet.

Der Damen-Folklorechor be-
geisterte das Wiener Publikum: §
Die schonen bulgarischen Stim-
men erfiillten die Kirche, die
Volkstrachten aus allen Teilen
Bulgariens waren ein Genuss
fiirs Auge. Beliebte Volkslieder, meister-
haft bearbeitet, erklangen. Unter den
Anwesenden war Prof. Sari, Vertreter
der Wienkultur, mit dessen finanziellen

Text: Uliana Levit
Ubersetzung: Krasimira Plachetzky
Fotos: Elitsa Karaeneva

Unterstiitzung durch die Vereinigung
Mondo Musica das Konzert moglich
war. Fiir die erfolgreiche Auffithrung
kiimmerten sich die Organisatoren Vasil
Rusenov und Kiril Sdravkov. »

JamckuAT QoNKIOpeH XOp eHTycuasyupa BUEHCKaTa
ny6mmuka. Kpacusure 6bIrapcky IacoBe M3II'bIHNMXA
I'bPKBaTa, a HAPOZHUTE KOCTIOMY OT pas/IMIHM Kpa-

Kadoe-teatsvp
+rpu bbAarapkara®

I Ha CTpaHara Os1xa Hacmaja 3a okoTo. IIpo3Byya-
Xa T00MMM HapOLHU IIeCHU, 00pabOTEeHN C roIsAMO
MaicTopcTBO Kato: ,Ilomernana e Togopa”, ,,Junma-
HO [Tunbepo”, ,Mexmen” u MHOro Apyru. KoHueprst
3aBBPIIN Cpell HECTUXBAIIVTE aIlay3y Ha PasBBbI- Texcr u cammxn: Enuia Kapaenesa
HyBaHara myOmuka. Cpep mpuchcrBaimure Gemre u IIpenyu okono roguHa r-xa boitueBa Mu paska-
npencraBuTens Ha Wienkultur g-p Capu, koitto du- 3a 3a CBOATA Mfies [a HaIlpaBU efiuH Kade-Tea-
HAHCOBO IOAKPENM pPeann3alysita Ha TO3U MPOEKT TBP U €TO, Y€ Ta3! U3KTIOYUTETHO aMOUIINO3HA
4pe3 acouuanuara ,MOHZO Mysuka’. 3a YCIIELIHOTO JKEHa OChIeCTBU I MOpeqHaTa cu Meuta. Kakto
U3I'b/IHEHNE Ha KOHL[EPTa Ce MOTPYDKMXA OPTaHu3a- 6s1xMe 0OSIBUIN B TIOCIENHSI 6POIT Bede 3a BTO-

TOpUTE Bacun PYCGHOB n KI/IpI/I}I 3,E[paBKOB. * pu II'bT C€ CHCTOAXA 3VIMHUTE CTIEJI06€HI/I »IIPpU

B'bnrapKaTa“. IlocTaHOBKM, U3ITBITHEHN C MHOTO

10608 1 cebeoTnanme! *

Catering Die Bulgarin

KeTbpuHr ,,bbarapkara* e
MPUroTBM 30 BAC TPAAMULMOHHM
ro3éu, 6AHMLM 1 NOra4m, yxae-
LLIM HO AETCTBO M 6ABUHK pbLLE,
30 MOAKQ M3MCKAHA KOMMAHKS U
30 FOAIMA HOPOAHAO BeceAbal

(

1
a AoBepeTte ce HA AbATOTOAULLIHAS

HM OMUT B KETBPUHIC C MEXAYHO-
POAHC KYXHsl OT KOKTEMAHM XAMKM

| A0 Boratm BodoeTu.

Pilgramgasse 11, A-1050 Wien
| 01/545 48 48, 0664 /355 72 62

-,
>
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[TpeACTOdLWM CbOUTUS

CbbuUTa B bBbArQpCKms KYATYPEH MHCTUTYT ,,AOM BUtreHamH” /
Veranstaltungen in dem bulgarischen Kulturinstitut ,,Haus Wittgenstein”

Parkgasse 18, 1030 Wien

02.12.2008
19.00 Uhr
Ausstellungseroffnung
KIRIL CHRISTOV - KIKO
Malerei
Ausstellungsdauer bis
09.01.2009

05.12.2008
19.00 Uhr

Ausstellungseroffnung

»STILLE NACHT, HEILIGE NACHT*

Orthodoxe Ikonenmalerei von
Mila Mussakowa und Stefka Nikolowa
vorgestellt von der Sofioter Galerie
~ARTAMONTZEV*
Ausstellungsdauer bis 30.01.2009

12.12.2008
20.30 Uhr
Zum Jahresausklang spielen
JAZZ CLUB ,WITTGENSTEIN“
KONZERT

Simeon Shterev (Flote) &

Antoni Donchev (Klavier)
Eintritt frei

05.12.2008

21.00 Uhr

KUNSTHALLE wien project space karlsplatz
Treitlstrafle 2, 1040 Vienna

KOHIIEPT HA BBJITAPCKATA T'PYITIA
bJIVBA JTY BbB BMIEHA!

KoHnepTsT
Ha Bry6a Jly
€ BbB Bpb3Ka
¢ mpemuepa-
Ta Ha CUM-

boHMUHUSA
an6ym World
Melancholy na aBcTpmiicka 3emsa. An6ymbT
6emre pasmpocTpaHeH Ipe3 HOeMBPU B LIeNA
CBAT OT aHIMMICKMA pmucTpubyTop Pinnacle
Records.

bulgaren in osterreich ¢ 12/2008 - 1/2009

10.12.2008

18.30 u.
~IIPAPOIVIHATA HA BBJITAPUTE”

BecemaTa Ha pmomn. VBo IlamasoB e m3 1uKbiIa
,»1IpOV3XOX ¥ [YXOBHM KOPEH! Ha OBIrapute’.

Jor. VIBo ITaHOB creiBa mepcuiicka Gpumonorus B
Adranucran u Asep6aitmxan. Ot 1985 e mpemnopa-
Baren B Codmiickus yHuBepcnter ,,Kmmment Ox-
punckn’”. IIpes 2001 3amuraBa JOKTOPCKa Aycep-
TalMA 3a IOeTUYECKOTO HACTECTBO Ha TONTEMUs
nepcuricky moet Omap Xariam. Ot 2005T. e foLieHT
Y PBKOBOAMTEN Ha CIELVATHOCT VIpaHUCTHUKA B
Karenpa “Kmacudeckn V3Tox” xpM Pakynrera 110
KJTaCHYeCKY ¥ HOBY (PVIIO/IOTHIA.

Oprannsarop: bearapcka KyITypHO-IIpOCBETHA
opranmsanus ,,Kupun u Meropuit” — Buena
Bxop cBo60OzEeH

—
—_—
-—
-_—
=

Ilpe3 Tasum ropmua
Bny6a Jly mamapmoxa
U [Pyr UHCTPYyMEH-
TajieH anbyM ,,Groove
Euroope® mpes BUEHCKUA AUTUTANIEH IEiOBI
~ORDIS®.

Tosu mBoen mosop Bopgy bBry6a JIy oTHOBO
BBB BieHa B cbcTaB OT yeTnmpuma: JJMMUTHP
ITackanmeB - KmTapu ¥ BokKajm, KoHcTaHTNH
Kamapcky - ApbM MallMHM U CHHTE3aTOpH,
Pymen Brmaroes - 6ac m Aupponus Ilomosa
(Ponn) - BOKar.

Ipymara Ie MSI'BIHAT HAaII'BTHO HOBYU KOM-
HO3UIVM, KaKTO U PEMUKCHPAHM BEPCUU OT
World Melancholy.

Bxop cBo6ozeH!

16.12.2008
19.30 Uhr
Filmvorfithrung

»RITTER OHNE HARNISCH*

(1966, 85 min, in bulgarischer
Originalfassung)

(Orginaltitel) ,,PYILTAP BE3 BPOH:1”
(Regie) Borislav Scharaliev, (Dreh-
buch) Valeri Petrov, (Kamera) Atanas
Tassev, (Musik) Wassil Kazandzhiev,
(Darsteller) Oleg Kowatschev als Wa-
nio, Apostol Karamitev als Onkel Ge-
orgi, Maria Russaliewa als Mutter, Ta-
nia Massalitinowa, Nikola Anastassov,
Oleg Popov, Vihar Stoitschev, Slavtscho
Nikolov und andere.

07.12.2008

18.00 Uhr

Florentiner Saal, Palais Meran
Leonhardstr.15, 8010 Graz

KONZERT

BULGARISCHE KOMPONISTEN -

WERKE FUR VIOLA UND KLAVIER
Mitwirkende: Elissaveta Staneva - Viola
und Ekaterina Wladigeroff - Klavier
Im Programm: Werke von P. Wladigeroff,
Al. Wladigeroff, P. Hajiev und Tr. Siljanovski.
Organisator:
Der Bulgarisch-Osterreichische Kulturverein

Kadoe-teatbp
“rnpu bvArapkara”
01.02.2009

16:00 gaca

JIMTEPATYPEH CJIEJOBE]]
JItocu MoiieH -
enHa MoziepHa Illexepesasa

Schwedenplatz 2/Laurenzberg 5/1
Stock/Top 9
1010 Wien
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04.12.2008

19.00 Uhr

»~VIMAME JI1 OIIIE OCHOBAHWA
IA CE ITPMIBPXAME KbBM
CKAHJJAJIA HA TbPKOBHOTO
PA3JJEJIEHUE ¢ CbCTOAHMETO HA
OOUIMAIHMA KATOJIMYECKO-
ITPABOCJIABEH JVAJIOT.“

18.12.2008

19.00 Uhr

Festsaal im Amtshaus 3, Karl-Borromaus-
platz 3, 1030 Wien

INTERKULTURELLER MUSIKGRUSS
ZUR WEIHNACHTEN

Es klingen beliebte Osterreichische, fran-
z6sische, amerikanische, italienische, bul-
garische, jidische und russische Melodien
in Original.

Schwerpunkt: Die Judend fiir die junge-
bliebene Senioren

22.12.2008

xoten MerpononutsH, Codus.

KAPVEPEH ©OPYM

Tyk-Tam u Back2bg.com xaHAT Ha TBp-
BUA IO pofia cu KapyepeH GopyM, KOITO
Ie CpelfHe BOJely OBArapcku paboTo-
JaTeNy C MTafiyi IIPO(eCUOHAINCTH C 06-
pasoBaHNUe U ONNT B 4yk6uHa. Popyma
»Kapuepa B bbirapus. 3amo He? me ce

Hoxmax or YauB. mpod. p-p Pymond
[Mpoxum. ®@oromnpesenramma. CeTaTa
3eMsA — ThpceHe Ha cBemeHyA mup. Kma-
yousa XeH1yiep.

CopBMecTHa IposiBa Ha @onparmara ITpo
OpueHTe, ABCTPUIICKO-OBITapCKOTO IPY-
XKECTBO U OBIrapckaTa HI IYbPKBa.

Mscro: bparapckara wbpksa
Kithnplatz 7, 1040 Wien
Bxop cBo6OIEH.

Die Chormusik wird von den Lehrer-El-
tern Singkreis am Gymnasium Stuben-
bastei dargestellt und ein internationales
»Musikteam* - JUNGE Solisten aus Os-
terreich, Bulgarien und Weifirussland: Ka-
rolina Lamacova - Gesang, Julia Hauriliy-
uk - Geige, Viktoria Vassilenko - Klavier.

Diese Veranstaltung ist fiir guten Zweck
organisiert — u.zw. in Form freier Spenden
zur Unterstiitzung bestimmter Organisati-
onen fur dlteren Menschen, insbesonderes
der Opfern des Pogroms 1938 - dltere
Menschen, die keine Familien haben, weit
weg von der Heimat sind und sich in der
kalten Zeit nur mit Erinnerungen warmen
kénnen.

Veranstalter: Verein Kulturtreff Internati-
onal

nposefie Ha 22 JlekemBpu 2008 B XOTern
MerpomnonutpH, Codusa. Yuactuero e
6es1IaTHO, TPsIGBA CaMO fja ce PETUCTPH-
pai. AKo McKaur fa pasbepe rosede 3a
BB3MOXKHOCTHTE 32 Kapyepa B Borapus,
KaKTO U Jla Ce CpelfHe C IpeyCIIeni Me-
HUDKDPYU U IPeAIIpreMadlt, TOBa € TBOs
mraHc!

3a moBede MHPOpMALIL:
www.karieravbulgaria.com

borzapume

6 _Aecmpus

Wie ist die Zeitschrift
zu abonnieren?
Schicken Sie Thre
Adresse per Post an:
Lustkandlgasse 25-27
/19, 1090 Wien

oder an die E-Mail:
abo@bulgaren.org
oder mit SMS an fol-
gende Nummer:
0681 83155648

Kax na ce abonnpare
3a CIJCaHMeTO?
Wsnparetn Hu Bamusa
afipec 10 IoIaTa Ha:
Lustkandlgasse 25-
27/19, 1090 Wien
VIV C e-Mall Ha:
abo@bulgaren.org
wu ¢ SMS Ha
tenedoH:

0681 83155648

Mubopmaryis 3a MpeACTOAL CHONTHA,
IOJTydeHa CIef; OTIIeyaTBaHe Ha Opos, ce myo-
JIVKYBa Ha VHTEPHET-CTPaHNIATa HI WWW.
bulgaren.org B Mmenro HOBVHN

Ereignisse, die nach Redaktionsschlufl einge-
langt sind, werden auf unserer Internet Seite
www.bulgaren.org unter NEUIGKEITEN
veroffentlicht.

Hamara 6aHkoBa cMeTKa €:
Kulturverein Bulgaren in Osterreich
Erste Bank, PLZ 20111

Kontonr. 28714074000

IBAN: AT662011128714074000

BIC: GIBAATWW

Unsere Bankverbindung lautet:
Kulturverein Bulgaren in Osterreich
Erste Bank, PLZ 20111

Kontonr. 28714074000

IBAN: AT662011128714074000
BIC: GIBAATWW




anzeigen

NK-BUCHHALTUNGS OG
Firmengriindung, Buchhaltung, Lohnverrechnung,
Jahresabschluss. Wir sprechen Ihre Sprache:
Bulgarisch, Serbisch, Russisch, Deutsch.

01/971 30 28 od. 0676/ 360 23 18 u. 0650/72 72 220

DIE SEELE DER ROSE ROSENPRODUKTE
aus Bulgarien Duftkerzen - Aromatherapie - Kosmetik
Tel: 0699/10019599, www.dieseelederrose.at

ARCHITEKT DIPL. ING. HERBERT SCHIRMER
Bauen - Investieren - Wohnen in Bulgarien Tel:
02672/83834 Mobil: 0664/1009749
www.architekt-schirmer.com

SICHERHEIT ZU GUNSTIGEN PREISEN
MAUER locking systems TUV-CERT

* Hoch-Sicherheits-Zylinder MAUER LOGO® (ce-
KPETHH KITFOYaJIKH C MTaTEeHTOBAH MPOQILI)

« Balkenschlgsser fiir ein- und zweifliigelige Tiiren
(Xxopu3oHTamHU OpaBHM 3a BCHYKU BUJIOBE U pazMepH
BparH)

Lehar Gasse 17, 1060 Wien, Tel: 0676/3037178

Baxxuu agpecu

IToconcrso Ha P. bparapus

8 Schwindgasse, A-1040 Wien
Tel: (+43 1) 505 31 13,
www.bulgaria.bg

BBAT. KYAT. UHCTUTYT
“Ilom Butrenmaitn”
Parkgasse 18, A-1030 Wien
Ten: +43 1/713 3164,
www.haus-wittgenstein.at

BBarapo-aBCTpUItCKO YT 32
3aHMMAHNA B CBOOOTHOTO BpeMe
“Cs. CB. Kupu u Meronmit”
1040 Buena , Kionmar 7/10
Ten: +43 1/905 18 26,

www.bulgarische-schule.at

bulgaren in sterreich ¢ 12/2008 - 1/2009

Mag. Zlatka Bojtcheva
GERICHTS- UND
KONFERENZDOLMETSCHERIN
Bulgarisch, Russisch, Italienisch
Pilgramgasse 11, 1050 Wien

Mobil: 0664/355 72 62

e-mail: zlatka bojtcheva@hotmail.com

Mag. Vessela Makoschitz
ALLGEMEIN BEEIDETER GERICHTS-
DOLMETSCHER FUR BULGARISCH
Tel.: 0664 4126725, Fax: 01 5852068
eMail: Vessela.Makoschitz@chello.at
1060 Wien, Luftbadgasse 11/1

Mag. Hristina Wolfsbauer
GERICHTSDOLMETSCH UND
UBERSETZERIN FUR BULGARISCH
Heinestr. 24-28/3/29, 1020 Wien

Tel: 01/212 53 80, Mobil: 0676/4987360
Fax:01/219 78 04

Mag. Dora Ivanova
DOLMETSCHLEISTUNGEN, UBERSET-
ZUNGEN BULGARISCH UND RUSSISCH
Tel.: 01/586 63 43; 0676 421 39 10

e-mail: dora.ivanova@chello.at
http://dora.ivanova.at

AGENTUR INTERKLASSE
[TucMa 0 FBpXKABHYU CITY>KOM, KaHIemap-
CKM TIMCMa ¥ OTTOBOPH, OIUIAKBAHWS, 3a-
IINTBAHMA, INMCMa IIO aﬂMI/IHI/ICTpaTI/IBHI/I
BBIPOCH, aBTOOMOrpaduu, Monbu 3a pabo-
Ta, ChoOIEeHNs etc. Ha Ten. 0650 6320277

WIR UBERNEHMEN TRANSPORTE
in Osterreich und ins Ausland und
arbeiten mit Privatpersonen und Firmen.
BBbps3 11 Ka4eCcTBEH TOBAPEH TPAHCIIOPT B
Asctpusa u Espoma.

Tel: +43 069910950931 - Stefan Ruschev

KLASSISCHE MASSAGE
Gegen Riicken-Kreuz-Kopfschmerzen
Nach dem stressigen Alltag, Sport, Sauna
Massagegutscheine fiir jeden Anlass
Mo-Sa, 10-20 Uhr
Nur mit Termin: 0699/110 480 55
22, Tokiostrasse 10/1/6

SCHMUCKDESIGNERIN
Lina Dineva
PbyHM U3PAGOTKY HA YHUKATH
Argentinierstr. 29/32, 1040 Wien
Handy: +43/ 664 5126356
E-Mail: linadineva@yahoo.com

COMPUTERREPARATUR
Schnell und giinstig
Tel: 0650/3387652

MOCHTEN SIE
BULGARISCH LERNEN?
Privat Unterricht in bulgarischer
Sprache fiir Anfanger und

Fortgeschrittene
Tel: 0650 53 54 872

. LUUBALLUKHA YCNYTN
ANDERUNGSSCHNEIDEREI
»Zhulieta Reiter®

Bbp3u 1 KaueCTBEHH ONPaBKU Ha
MIAHTAJIOHH, TIOJIH, CaKa, SKeTa H JIp.
Wsronuu nienn!

Gumpendorfer Str./Lehar Gasse 17
(cpemnty Cafe Sperl), 1060 Wien
Kynuera Paiitep

Tel: 0676 363 96 50

®PU3BOPCKUN YCNYTU
Jamcko 1 M'bXKKO IOACTPUTBaHe,
Manukiop, Ileguxiop, ITo fomo-
Bete; Ha ocThHM 1eHM, Tet.:
0664/4928204

TAKCUMETPOBU YCNIYTU
18:00-06:00
VIP-TAXI
YCI0BYA U LieHN - TIO JOTOBApsiHe
Tel: 0676/3923243

NMPEBO3 C ABTOBO3
Ha aBTOMOOMIY, 6yCOBe, KAMIOHM OT
ysna Espomna o bparapua! Homepa
3a eKCIIOPT IIOJ HAeM.
Ten: 0650/5404914

ABTOOAUATHOCTUKA U TYHUHI
Ha aBTOMOOUIM cex, 1998r.
Autodiagnose und Tuning fiir PKW
ab Bj 1998.

Tel: 0650 9181991
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Nutzen Sie unser aktives Netzwerk .
Bulgarisches

in den bilateralen Geschiiftsbezieh-
ungen zwischen den deutschsprachigen S(Bha tSbIatt
und den bulgarischen Unternehmern

und Siidosteuropdischer Report

fiir Ihre Zielgruppenansprache.

Das Bulgarische Wirtschaftsblatt:

#9 st die einzige deutschsprachige Finanz- und
Wirtschaftszeitung in Bulgarien und Siidosteuropa

& liefert sowohl aktuelle Informationen als auch
Hintergrundberichte iiber das wirtschaftliche
und politische Geschehen in Bulgarien und in den
anderen Liandern Siidosteuropas, kniipft und pflegt
Kontakte zwischen siidosteuropdischen
und westlichen Unternehmen

#y prdsentiert ein Stimmungsbild iiber die Lage,
die Erfahrungen und die Erwartungen der
Unternehmen aus dem deutschsprachigen Raum
sowte die Entwicklung der wirtschafilichen
Bedingungen in Bulgarien
bietet kleinen und mittelstindischen Unternehmen
eine Fiille von Moglichkeiten, sich im internationalen

Wettbewerb zu engagieren.

Sichern Sie
und Siidosteuropéischer Report Sich hier Ihr
ABONNEMENT-BESTELLUNG Abonnement:

Bitte schicken Sie die Bestellkarte an: Verlag Wirtschaftsblatt, Han-Krum-StraRe 9, b d
PF 594, BG-1000 Sofia, Tel.: +359 2/91539 20 oder senden Sie sie an Q bequeme un

unsere Faxnummer +359 2/91539 34, E-mail: abo@wirtschaftsblatt-bg.com . .
, . : , : piinktliche Zustellung
Ich bestelle ein Abonnement fiir: Ich bitte um Lieferung an folgende Anschrift:
Q 1 Jahr (Bulgarien): Lewa 120,- (Mit Maschine oder Blockschrift ausfiillen) frei Haus

d 1 Jahr (Ausland): Euro94,- Name
(Preise ink’l Porto und Versandkosten) BT O Monatfilr Monat

[ Monat der ersten Lieferung VOTNAME ..o

Den Betrag habe ich auf ihr Konto aTer neue themen-
1 GANEVA 2000 GmbH

IBAN: DE50 1208 0000 4095 5966 00 ati 1 i Z
Dresdner Bank AG in Berlin Tdtigkeitsbereich Sp ez lfiSCh e
BLZ: 12080000, SWIFT oder BIC:DRESDEFF120  StraBe, NI ...cocccveeveveeiieeeeeeeeereere e .
KTO-Nr.: 4095596600 : Sonderbeilagen

0 GANEVA 2000 GmbH Postleitzahl, Ort . .
IBAN: BG66 UNCR 9660 1026 0522 03 0 bewiihrte Garantien
UniCredit Bulbank Telefs l . h
SWIFT oder BIC: UNCRBGSF elefon ‘H
KTO-Nr: 10 260522 03 fur erfO grelc &

iiberwiesen. Telefax ...cooooveeiieeiiecece

Das Abonnement verlangert sich jeweils um E-mail .ooovveiiieiiiecececee e

ein weiteres Jahr, wenn es nicht innerhalb von .

zwei Monaten vor dem Ablaufen gekindigt ist. VAT ...........oococooooooeroesroes e strategien

O Ubersenden Sie mir unverbindlich lhre
Media-Daten und lhren Anzeigentarif. Datum/Unterschrift:

Kommunikations-




